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BEVOR SIE DAS GERÄT BENUTZEN
Allgemeine Warnhinweise
ACHTUNG! Halten Sie die Entlüftungsöffnungen des 
Kühlschranks frei von Hindernissen.
ACHTUNG! Verwenden Sie keinerlei mechanischen 
Geräte oder sonstige Hilfsmittel zum beschleunigen des 
Abtauprozesses.

WARNUNG! Verwenden Sie keinerlei elektrische 
Geräte innerhalb des Kühlschranks.

ACHTUNG! Beschädigen Sie den Kältemittelkreislauf 
nicht.
ACHTUNG! Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des 
Gerätes, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder 
beschädigt wird.
ACHTUNG! Schließen Sie nicht mehrere tragbare 
Steckdosen oder Stromversorgungen hinten am Gerät 
an.
ACHTUNG! Dieses Küchengerät muss gemäß den 
Herstelleranweisungen aufgestellt und angeschlossen 
werden, um Körperverletzungen oder Schäden am Gerät 
zu vermeiden.

ACHTUNG! In diesem Kühlschrank wird eine kleine 
Menge des umweltfreundlichen Kältemittels R600a 

(ein Isobuten) verwendet. Dieses ist unter geschlossenen 
Bedingungen brennbar und explosiv.

• Beschädigen Sie beim Tragen und Aufstellen des 
Kühlschranks den Kältegaskreislauf nicht.

• Lagern Sie in der Nähe des Kühlschranks keine 
Behälter mit brennbaren Materialien, wie Spraydosen 
oder Nachfüllkartuschen für Feuerlöscher.

• Dieses Gerät ist für die Verwendung im Haushalt oder 

TEIL- 1.
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ähnlichen Zwecken vorgesehen, wie:
• Mitarbeiterküchen in Geschäften, Büros oder anderen 

Arbeitsumgebungen
• Landwirtschaftlichen Wohngebäuden und 

Zimmern in Hotels, Motels oder anderen 
Übernachtungsmöglichkeiten,

• wie Bed&Breakfast
• Catering oder ähnliche, nicht 

Einzelhandelsanwendungen.
• Ihr Kühlschrank benötigt eine Spannungsversorgung 

mit 220-240V, 50Hz. Verwenden Sie keine andere 
Spannungsversorgung.  Prüfen Sie, bevor Sie Ihren 
Kühlschrank anschließen, ob die Angaben auf dem 
Typenschild (Spannung und Anschlussleistung) mit 
Ihrer Stromversorgung übereinstimmen. Wenn Sie 
Zweifel haben, lassen Sie sich von einem ausgebildeten 
Elektriker beraten.

• Das Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren und Menschen 
mit verringerten körperlichen, sensorischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder Fehlen von Erfahrung und 
Wissen bedient werden, sofern Sie eine Einweisung 
oder Anweisungen zur sicheren Handhabung des 
Geräts erhalten haben und diese die damit verbundenen 
Gefahren kennen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen. Die Reinigung und Anwenderwartung sollte von 
Kindern nicht ohne Aufsicht ausgeführt werden.

• Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dürfen Gegenstände 
in Kühlschränken einlagern und herausnehmen. Kinder 
dürfen keine Reinigung oder einfache Wartung des 
Gerätes durchführen. Sehr junge Kinder (0 bis 3 Jahre) 
dürfen das Gerät nicht verwenden. Junge Kinder (3 
bis 8 Jahre) dürfen das Gerät zur Gewährleistung 
einer sicheren Nutzung nur bei kontinuierlicher 
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Beaufsichtigung verwenden. Ältere Kinder (8 bis 14 
Jahre) und gefährdete Personen können das Gerät 
sicher verwenden, sofern sie angemessen beaufsichtigt 
und in der Benutzung des Gerätes unterwiesen wurden. 
Stark gefährdeten Personen dürfen das Gerät zur 
Gewährleistung der Sicherheit nur bei kontinuierlicher 
Beaufsichtigung verwenden.

• Ein beschädigtes Stromkabel/Stecker kann einen 
Brand oder einen Stromschlag auslösen. Wenn hier 
Beschädigungen vorliegen , muss der Schaden durch 
einen Elektriker ausgetauscht werden.

• Dieses Gerät ist nicht für den Einsatz auf Höhen über 
2000 m vorgesehen.

Bitte beachten Sie zur Vermeidung einer 
Lebensmittelkontamination die folgenden Hinweise:
• Durch längeres Öffnen der Tür kann die Temperatur in 

den Fächern des Gerätes deutlich ansteigen.
• Reinigen Sie Flächen, die mit Lebensmitteln in Kontakt 

kommen, sowie erreichbare Ablaufsysteme regelmäßig.
• Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten 

Behältern im Kühlschrank auf, damit sie nicht mit 
anderen Lebensmitteln in Berührung kommen.

• Zwei-Sterne-Gefrierfächer eignen sich zur 
Aufbewahrung von Tiefkühlkost, zur Aufbewahrung 
und Herstellung von Eiscreme und zur Herstellung von 
Eiswürfeln.

• Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Gefrierfächer eignen sich 
nicht zum Einfrieren frischer Lebensmittel.

• Falls das Kühlgerät lange Zeit nicht verwendet wird, 
sollten Sie es abschalten, abtauen, reinigen, abtrocknen 
und die Tür offen lassen, damit sich kein Schimmel im 
Gerät bildet.
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Sicherheits-Warnhinweise

• Verwenden Sie keine Steckerleisten oder Verlängerungskabel.

• Ist der Netzstecker beschädigt, zerrissen oder verschlissen, dürfen Sie 
ihn nicht mehr verwenden.

• Das Kabel darf nicht gedehnt, geknickt oder beschädigt werden.

• Dieses Gerät ist nur für den Betrieb durch Erwachsene vorgesehen. 
Lassen Sie niemals Kinder mit dem Gerät spielen oder an der Tür 
hängen.

• Um elektrische Schläge zu vermeiden, dürfen Sie den Netzstecker 
niemals mit nassen Händen aus- oder einstecken!

• Geben Sie keine Glasflaschen oder Getränkedosen in den Gefrierteil. 
Flaschen oder Dosen könnten explodieren.

Alte und defekte Kühlgeräte
• Hat Ihr alter Kühlschrank ein Schloss, so machen Sie dieses vor der 
Entsorgung unbrauchbar. Andernfalls könnten sich Kinder beim Spielen in das 
Gerät einschließen und verunglücken.

• Alte Kühl- und Gefriergeräte können Isoliermaterialien und Kältemittel 
mit FCKW enthalten. Sorgen Sie daher dafür, bei der Entsorgung Ihres alten 
Kühlschranks die Umwelt nicht zu schädigen.

Bitte fragen Sie Ihre Gemeinde über die Entsorgung der Altgeräte zur 
Wiederverwendung, Recycling und Wiedergewinnungszwecke.
Hinweise:

• Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät aufstellen 
und in Betrieb nehmen.  Unser Unternehmen ist nicht für Schäden haftbar, die durch 
missbräuchliche Verwendung des Geräts entstehen.

• Befolgen Sie alle Hinweise am Gerät und in der Bedienungsanleitung und bewahren 
Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, damit Sie es bei eventuellen 
Problemen zur Hand haben.         

• Dieses Gerät ist für die Verwendung in Privathaushalten vorgesehen und darf 
ausschließlich für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.  Es eignet sich nicht 
für die kommerzielle oder übliche Nutzung. Durch eine solche Verwendung wird die 
Garantie des Geräts hinfällig. Unser Unternehmen ist dann für keinerlei Schäden oder 
Verluste mehr haftbar. 

• Dieses Gerät ist ausschließlich für die Verwendung in Innenräumen entwickelt und 
darf nur zur Lagerung / Kühlung von Nahrungsmitteln verwendet werden. Es ist nicht 
für die gewerbliche Nutzung geeignet und darf nicht zur Lagerung artfremder Stoffe 
verwendet werden (ausschließlich für Nahrungsmittel). Bei Zuwiderhandeln erlischt die 
Herstellergarantie.
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• Geben Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit keine explosiven oder 
brennbaren Materialien in den Kühlschrank. Geben Sie Getränke 
mit höherem Alkoholgehalt liegend und fest verschlossen in das 
Gefrierfach.

• Wenn Sie Eis aus dem Gefrierteil nehmen, dürfen Sie es nicht 
berühren, um Kälteverbrennungen und/oder Schnitte zu vermeiden.

• Berühren Sie gefrorene Lebensmittel niemals mit nassen Händen! Essen Sie niemals 
Eis und Eiswürfel sofort nachdem Sie sie aus dem Gefrierschrank entnommen haben!

• Frieren Sie bereits aufgetaute oder geschmolzene Nahrungsmittel nicht wieder ein. Dies 
kann zu gesundheitlichen Folgen wie Lebensmittelvergiftung führen.

• Decken Sie das Gehäuse oder die Oberseite des Kühlschranks nicht ab. 
Dies beeinträchtigt die Leistung Ihres Kühlschranks.

• Fixieren Sie beim Transport die Zubehörteile im Inneren, um deren 
Beschädigung zu vermeiden.

• Verwenden Sie keine Steckeradapter.

Aufstellung und Inbetriebnahme Ihres Kühlschranks
Achten Sie vor der Inbetriebnahme Ihres Kühlschranks auf folgende Punkte:

• Die Betriebsspannung des Kühlschranks beträgt 220-240 V bei 50Hz.

• Das Netzkabel des Kühlschranks ist mit einem geerdeten Netzstecker ausgestattet. 
Dieser darf nur mit einer geerdeten, mit mindestens 16 A abgesicherten Steckdose 
verwendet werden. Wenn Sie keine geeignete Steckdose haben, lassen Sie eine solche 
von einem qualifizierten Elektriker installieren. 

• Wir übernehmen keinerlei Haftung für Schäden, die durch Verwendung an nicht 
geerdeten Steckdosen entstehen können.

• Stellen Sie den Kühlschrank an einem Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung 
auf.

• Das Gerät muss in einem Mindestabstand von 50 cm zu Herden, Gasöfen 
und Heizgeräten sowie mindestens 5 cm zu Elektroöfen aufgestellt werden.

• Ihr Kühlschrank darf niemals im Freien betrieben oder im Regen stehen 
gelassen werden.

• Wenn der Kühlschrank neben einem Gefrierschrank aufgestellt wird, muss ein 
Abstand von mindestens 2 cm zwischen den Geräten eingehalten werden, um 
Feuchtigkeitsbildung an den Außenflächen zu verhindern.

• Legen Sie keine Gegenstände auf den Kühlschrank. Stellen Sie ihn so an einem 
geeigneten Ort auf, dass über dem Gerät ein Freiraum von mindestens 15 cm vorhanden 
ist.

• Die einstellbaren Vorderfüße müssen in der geeigneten Höhe fixiert 
werden, damit der Kühlschrank in stabiler Position sicher betrieben 
werden kann. Sie können die Beine durch Drehen im Uhrzeigersinn 
(oder in die entgegengesetzte Richtung) einstellen. Dies sollte vor dem 
Einlegen der Lebensmittel in den Kühlschrank, erfolgen.

• Vor der Inbetriebnahme des Kühlschranks sollten Sie alle Teile mit 
warmem Wasser abwischen, dem Sie einen Teelöffel Natriumbicarbonat beigefügt 
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Vor der Inbetriebnahme Ihres Kühlschranks

• Wenn Sie den Kühlschrank nach dem Transport zum ersten Mal in Betrieb 
nehmen, lassen Sie ihn vorher 3 Stunden in aufrechter Stellung stehen. 
Stecken Sie ihn erst dann ein. Dies stellt einen sicheren und effizienten 
Betrieb sicher.  Andernfalls könnte der Kompressor beschädigt werden.

• Bei der ersten Inbetriebnahme kann der Kühlschrank einen merklichen 
Geruch entwickeln. Dieser verliert sich, sobald der Kühlvorgang richtig eingesetzt hat.

haben. Wischen Sie mit frischem Wasser nach und trocknen Sie alle Teile. Setzen Sie 
alle Teile nach der Reinigung wieder ein.

• Montieren Sie das Plastikdistanzstück (Teil mit schwarzen Flügeln an der Rückseite), 
indem Sie es wie in der Abbildung gezeigt um 90° drehen. Dies verhindert, dass der 
Kondensator die Wand berührt.
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DIE BEDIENUNGSELEMENTE

Einstellen des Thermostats (Bei einigen Modellen)

Das Thermostat regelt automatisch die Innentemperatur der einzelnen Fächer. Wenn Sie 
den Regler von Position 1 auf 5 drehen, erhalten Sie tiefere Temperaturen.
Wichtiger Hinweis: Versuchen Sie nicht, den Knopf über die Stellung 1 zu drehen. Es 
wird Ihr Gerät stoppen

Thermostat-Einstellungen für Kühl- und Gefrierteil
1 – 2 : Für die Kurzzeitlagerung von Lebensmitteln im Gefrierraum stellen Sie den Regler auf 
die Position zwischen Minimum und mittlerer Stellung.
3 – 4 : Für die Langzeitlagerung von Lebensmitteln im Gefrierraum stellen Sie den Regler 
auf die mittlere Position.
5       : Zum Eingefrieren von frischen Lebensmitteln. Das Gerät benötigt hierfür längere Zeit.  
Wenn das Gefriergut die Tiefkühltemperatur erreicht hat, drehen Sie den Regler wieder auf 
die mittlere Position.

Thermostatregler
Thermostatregler

TEIL- 2.

Wenn Beleuchtung und Thermostat 
an Seite positioniert sind

Wenn Beleuchtung und Thermostat 
an Oberseite 
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Warnungen zu den Temperatureinstellungen
• Die Umgebungstemperatur, die Temperatur der frisch eingefrorenen Nahrungsmittel 

sowie die Häufigkeit, mit der die Tür geöffnet wird, beeinflussen die Temperatur im Kühl- 
und Gefrierfach. Ändern Sie die Einstellungen, falls dies erforderlich ist.

• Wenn Sie das Gerät zum ersten Mal einschalten, sollte das Gerät ungefähr 24 Stunden 
laufen, bis es auf eine zufriedenstellende Temperatur herunterkühlt.

• Öffnen Sie in dieser Zeit nicht zu oft die Tür und geben Sie nicht zu viele Nahrungsmittel 
in das Gerät.

• Wenn das Gerät ausgeschaltet oder ausgesteckt wird, müssen Sie mindestens 5 Minuten 
warten, bevor Sie es wieder einschalten oder einstecken, damit der Kompressor nicht 
beschädigt wird.

• Ihr Kühlgerät wurde gemäß seiner Klimaklasse zum Einsatz bei bestimmten 
Umgebungstemperaturen entwickelt; entsprechende Angaben finden Sie auf dem 
Typenschild. Wenn Sie das Kühlgerät bei Umgebungstemperaturen außerhalb des 
empfohlenen Bereiches betreiben, kann die Kühlleistung darunter leiden.

• Diese Geräte wurden entworfen für eine Umgebungstemperatur zwischen 16°C - 38°C.

Klimaklasse Umgebungstemperatur oC

T Zwischen 16 und 43 (°C)

ST Zwischen 16 und 38 (°C)

N Zwischen 16 und 32 (°C)

SN Zwischen 10 und 32 (°C)
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Zubehör

Eisschale 

• Eisschale nur zu Dreiviertel mit Wasser füllen und gefrieren lassen.

• Die Eiswürfel lösen sich aus der Schale durch Verwinden oder wenn die Eisschale kurze 
Zeit unter fließendes Wasser gehalten wird.

           

Flaschenhalter

Verwenden Sie den Flaschenhalter, um zu verhindern, dass die Flaschen 
verrutschen oder kippen. Sie vermeiden damit auch Geräusche, die beim 
Öffnen der Tür entstehen.

Die Bilder und Beschreibungen der Zubehörteile kann
je nach Kühlschrankmodell variieren.

Plastikschaber

Nach einiger Zeit sammeln sich Eisrückstände in Teilen des Gefrierfachs 
an. Das im Gefrierfach anfallende Eis sollte regelmäßig entfernt werden. 
Verwenden Sie falls erforderlich den mitgelieferten Plastikschaber. 
Verwenden Sie dazu keine scharfen oder spitzen Metallgegenstände. 
Diese könnten den Kühlkreis verletzen und zu irreparablen Schäden am 
Gerät führen.
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EINLEGEN VON LEBENSMITTELN IN DAS GERÄT

Kühlteil

• Um die Feuchtigkeit im Kühlraum und damit die Reifbildung gering zu halten, sollten Sie 
Flüssigkeiten nur verschlossen in das Kühlteil stellen. Die Reifbildung konzentriert sich 
auf die kältesten Stellen des Verdunsters. Nach einiger Zeit ist Abtauen erforderlich.

• Stellen Sie niemals warmes Essen in das Kühlteil. Warmes Essen sollte zunächst auf 
Raumtemperatur abkühlen und so im Kühlraum platziert werden, dass angemessene 
Luftzirkulation möglich ist.

• Das Gefriergut sollte nicht die hintere Wand berühren, da sich andernfalls Reif bildet 
und die Verpackung daran festkleben könnte. Öffnen Sie die Tür des Kühlraums so 
wenig wie möglich.

• Legen Sie nur so viel Fleisch und geputzten Fisch (in Packungen oder Kunststofffolie) in 
den Kühlraum, wie Sie in 1-2 Tagen verbrauchen.

• Obst und Gemüse können unverpackt im Frischhaltefach aufbewahrt werden.

TEIL- 3.

Nahrungsmittel Lagerzeit Position im Kühlteil

Gemüse und Obst 1 Woche Im Crisper (ohne Verpackung)

Fleisch und Fisch 2 bis 3 Tage
In Plastikfolie oder -beuteln oder 

in einem Fleischbehälter (auf 
dem Glaseinschub)

Frischer Käse 3 bis 4 Tage Im speziellen Türfach

Butter und Margarine 1 Woche Im speziellen Türfach

Produkte in Flaschen, 
Milch und Joghurt

Bis zum vom 
Hersteller 

empfohlenen 
Ablaufdatum

Im speziellen Türfach

Eier 1 Monat In der Eierablage

Fertige Gerichte  Alle Regale

Gefrierteil

• Der Gefrierraum eignet sich zur Langzeitlagerung von Tiefkühlkost bzw. Gefriergut und 
zur Eiswürfelbereitung.

• Frische oder warme Lebensmittel dürfen nicht zum Einfrieren in die Türfächer des 
Gefrierteils gelegt werden. Diese sind nur zum Lagern von gefrorenem Gut geeignet.

• Frische oder warme Lebensmittel dürfen nicht mit gefrorenem Gut zusammengelegt 
werden. Dies könnte dadurch angetaut werden.

• Teilen Sie frische Lebensmittel (z.B. Fleisch, Fisch, Hackfleisch) vor dem Einfrieren in 
Portionen auf, die Sie auf einmal verwerten können.

• Beim Lagern von fertiger Tiefkühlkost richten Sie sich stets nach den Packungsangaben. 
Wenn keine Informationen angegeben sind, sollten Sie die Lebensmittel höchstens 3 
Monate ab Kaufdatum lagern.
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• Wenn Sie Tiefkühlkost kaufen, vergewissern Sie sich stets, dass diese ordnungsgemäß 
gefroren ist und dass die Verpackung in einwandfreiem Zustand ist.

• Damit die Qualität erhalten bleibt, transportieren Sie Tiefkühlkost in geeigneten Behältern 
und legen Sie sie so schnell wie möglich in die Gefrierfächer des Geräts.

• Wenn die Verpackung der Tiefkühlkost Feuchtigkeit aufweist bzw. auffällig gewölbt ist, 
besteht die Möglichkeit, dass diese bereits unsachgemäß gelagert wurde und der Inhalt 
verdorben ist.

• Die Lagerdauer der Tiefkühlkost hängt von der Raumtemperatur, der Thermostat-
Einstellung, der Art der Kost, der Transportzeit zwischen Laden und Ihrem Gefrierschrank 
ab, und letztlich auch davon, wie oft Sie die Tür am Gerät öffnen. Befolgen Sie stets 
die Anweisungen auf der Verpackung, und überschreiten Sie niemals die angegebene 
maximale Lagerdauer.

• Verwenden Sie für die von Ihnen zubereiteten Speisen und für einzufrierende Lebens-
mittel stets das Schnellgefrierfach, das mit größerer Kälteleistung arbeitet. Die Schnell-
gefrierfächer sind die mittleren Schubfächer im Gefrierraum.

Lagerdauer 

(Monate)

Auftau-Zeitraum bei 
Raumtemperatur-

Stunden-

Auftaudauer im Ofen 
(Minuten)

Brot 4 - 6 2 - 3 4-5 (220-225 °C)

Kekse 3 - 6 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)

Kuchen 1 - 3 2 - 3 5-10 (200-225 °C)

Törtchen 1 - 1,5 3 - 4 5-8 (190-200 °C)

Blätterteig 2 - 3 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2 - 3 2 - 4 15-20 (200 °C)
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Milchprodukte und 
Gebäck

Vorbereitung
Lagerdauer 

(Monate)
Lagerbedingungen

Verpackte 
(Homogenisiert) 
Milch

In der eigenen 
Verpackung

2 - 3
Nur homogenisiertes 
Milch

Käse - ohne 
Frischkäse

In Scheiben 6 - 8

Sie können sie in 
ihren ursprünglichen 
Verpackungen für kurze 
Zeit lagern. Für die 
Lagerung von längeren 
Zeiten sollten Sie sie in 
Plastik Folien verpacken.

Butter, Margarine In der eigenen 
Verpackung

6

E
i (

*)

Ei Weiss 10 - 12
30 g entsprechen 

einem Eidotter

In
 g

e
sc

h
lo

ss
e
n
e
n
 B

e
ch

e
rn

Flüssigei (Eiklar 
und Eidotter)

Es ist sehr gut 
gemischt, eine Prise 
Salz oder Zucker 
hinzugefügt, damit es 
nicht zu dick wird

10
50 g entsprechen 

einem Eidotter

Eigelb

Es ist sehr gut 
gemischt, eine Prise 
Salz oder Zucker 
hinzugefügt, damit es 
nicht zu dick wird

8 - 10
30 g entsprechen 

einem Eidotter

(*) Niemals in der Schale einfrieren. Eiklar und Dotter nur getrennt oder gut 
durchmischt einfrieren
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Fisch und Fleisch Vorbereitung
Lagerdauer

(Monate)

Auftau-
Zeitraum bei 

Raumtemperatur

-Stunden-

Beefsteak
Verpackt zum Einfrieren 
in praktischen Portionen

6-10 1-2

Lammfleisch Verpackt zum Einfrieren 
in praktischen Portionen

6-8 1-2

Kalbbraten
Verpackt zum Einfrieren 
in praktischen Portionen

6-10 1-2

Kalbwürfel In kleinen Stücken 6-10 1-2

Schafwürfel In Stücken 4-8 2-3

Hackfleisch Verpackt in praktischen 
Portionen, ohne gewürzt

1-3 2-3

Innereien (Stück) In Stücken 1-3 1-2

Wurst/Salami
Muss verpackt werden, 
auch wenn es mit Film 
überzogen ist.

 Bis aufgetaut

Huhn und Truthahn
Verpackt zum Einfrieren 
in praktischen Portionen

7-8 10-12

Gans/Ente
Verpackt zum Einfrieren 
in praktischen Portionen

4-8 10

Reh  -  Hase - 
Wildschwein

2.5 kg Portionen und 
ohne Knochen

9-12 10-12

Süßwasserfische 
(Forellen, Karpfen, 
Hecht, Katze, Fisch)

Es sollte gewaschen 
und getrocknet werden, 
nachdem es auch innen 
gereinigt und skaliert 
ist, die Schwanz- 
und Kopfteile sollten 
abgeschnitten werden.

2
Bis es gut 

aufgetaut ist

Magerer Fisch (Barsch, 
Steinbutt, Flunder)

4-8
Bis es gut 

aufgetaut ist

Fett-Fisch (Bonito, 
Makrele, Blauer Fisch, 
Sardellen)

2-4
Bis es gut 

aufgetaut ist

Krebstiere
Gereinigt und in Tüten 
verpackt

4-6
Bis es gut 

aufgetaut ist

Kaviar
In der Verpackung, Alu- 
oder Plastikdose

2-3
Bis es gut 

aufgetaut ist

Schnecken
In der Verpackung, Alu- 
oder Plastikdose

3
Bis es gut 

aufgetaut ist
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Gemüse und Obst Vorbereitung
Lagerdauer

(Monate)

Auftau-
Zeitraum bei 

Raumtemperatur

-Stunden-

Blumenkohl

Entfernen Sie die Blätter, 
teilen Sie den Kern in Teilen 
und lagern Sie es im Wasser 
welches eine kleine Menge 

Zitrone enthält

10 - 12

Es kann in 
gefrorener Form 

verwendet 
werden

Grüne Bohnen, 
Französische 
Bohnen

Reinigen und schneiden Sie 
sie in kleine Stücke.

10 - 13

Es kann in 
gefrorener Form 

verwendet 
werden

Erbsen Schälen und waschen Sie sie 12

Es kann in 
gefrorener Form 

verwendet 
werden

Pilze und Spargel
Reinigen und schneiden Sie 

sie in kleine Stücke.
6 - 9

Es kann in 
gefrorener Form 

verwendet 
werden

Kohl In einer gereinigten Methode 6 - 8 2

Aubergine
Nach dem Waschen, 

Schneiden Sie es in Stücke 
von jeweils 2 cm

10 - 12
Voneinander 

getrennte Teller

Mais
Reinigen Sie es und verpacken 
Sie es mit  seinen Kolben oder 

in Körnern
12

Es kann in 
gefrorener Form 

verwendet 
werden

Karotten
Reinigen Sie es und 

Schneiden Sie es in Scheiben
12

Es kann in 
gefrorener Form 

verwendet 
werden

Paprika
Entfernen Sie den Hinterteil, 
teilen Sie es in zwei Teile und 

trennen Sie die Samen
8 - 10

Es kann in 
gefrorener Form 

verwendet 
werden

Spinat Gewaschen 6 - 9 2

Äpfel und Birnen
Schneiden Sie es in Scheiben 

durch Schälen der Rinde 8 - 10
(Im Gefrierfach) 

5
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Aprikosen und 
Pfirsiche

Teilen Sie es in die Hälfte und 
entfernen Sie die Samen

4 - 6
(Im Gefrierfach) 

4

Strawberry and 
Raspberry

Waschen und reinigen Sie sie 8 - 12 2

Cooked fruits
In einer Tasse mit zusätzlich 

10% Zucker
12 4

Plums, Cherries, 
Sour Cherries

Waschen Sie si und entfernen 
Sie die Hinterteile

8 - 12 5 - 7

REINIGUNG UND WARTUNG

• Ziehen Sie vor der Reinigung unbedingt den Netzstecker.

• Waschen Sie den Kühlschrank nicht mit fließendem Wasser.

• Sie können die Innen- und Außenflächen mit einem weichen Tuch oder 
einem Schwamm mit warmem Seifenwasser abwischen. 

• Nehmen Sie die Innenteile einzeln heraus und reinigen Sie sie mit 
Seifenwasser. Waschen Sie diese nicht im Geschirrspüler.

• Verwenden Sie keine brennbaren, explosiven oder 
ätzenden Materialien wie Verdünner, Benzin oder Säure zur 
Reinigung.

• Sie sollten den Kondensator mindestens einmal jährlich mit einem 
Besen reinigen, um Energie zu sparen und die Leistung zu erhöhen.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Kühlschrank während der 
Reinigung ausgesteckt ist.

TEIL- 4.
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Abtauen des Kühlteils
• Während das Gerät läuft, taut es sich automatisch ab. Das Tauwasser wird in der 

Verdunstungsschale gesammelt und verdampft automatisch.

• Tauwasserablaufrinne und Ablaufloch im Kühlraum häufiger reinigen, damit das 
Tauwasser ungehindert ablaufen kann. Benutzen Sie hierfür einen geeigneten spitzen 
Gegenstand.

• Sie können auch ein ˝ Glas Wasser in das Abflußrohr gießen.

Abtauen des Gefrierteils

• Sie sollten den Gefrierraum regelmäßig von der Reifschicht befreien.
• Verwenden Sie dazu keine scharfen oder spitzen Metallgegenstände. Andernfalls könnte 

der Kältekreislauf irreparabel beschädigt werden. Verwenden Sie den mitgelieferten 
Kunststoffschaber.

• Wenn sich eine Reifschicht von mehr als 5 mm gebildet hat, müssen Sie abtauen.
• Vor dem Abtauen wickeln Sie das Gefriergut in Zeitungspapier ein und lagern es an 

einem kühlen Ort, um die Temperatur des Gefrierguts so lange wie möglich stabil zu 
halten.

•  Um das Abtauen zu beschleunigen, 
stellen Sie eine oder mehrere 
Schüsseln mit warmem Wasser in 
den Gefrierraum.

• Reiben Sie den Gefrierraum mit 
einem Schwamm oder einem 
sauberen Tuch trocken.

• Wenn das Gerät abgetaut ist, 
legen Sie das Gefriergut wieder 
in den Gefrierschrank. Diese 
Lebensmittel sollten dann in kurzer 
Zeit aufgebraucht werden.
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Auswechseln der Lampe im Kühlteil

Wenn Sie die Glühlampe aus dem Kühlteil wechseln wollen:
1.  Netzstecker aus der Steckdose ziehen
2. Lichtdeckel durch Drücken der seitlichen Haken entfernen.
3. Tauschen Sie die defekte Glühlampe gegen eine Neue aus (max. 15 W)
4. Setzen Sie den Lichtdeckel wieder ein und warten Sie 5 Minuten bis Sie das Gerät wieder 
einschalten.

LED-Beleuchtung auswechseln
Falls Ihr Kühlschrank eine LED-Beleuchtung hat, wenden Sie sich an den Helpdesk, da sie 
nur von autorisiertem Personal ausgewechselt werden sollte.

TRANSPORT UND UMSTELLUNG

• Die Originalverpackung inkl. Schaumteile kann für zukünftige Transporte aufbewahrt 
werden (optional).

• Fixieren Sie den Kühlschrank mit solider Verpackung, Bändern oder starken Schnüren. 
Beachten Sie auch bei einem erneuten 
Transport die Transporthinweise auf der 
Verpackung.

• Nehmen Sie alle beweglichen Teile (Einschübe/
Regale, Zubehörteile, Gemüseschalen) etc. 
aus dem Kühlschrank oder fixieren Sie diese 
mit Klebeband, wenn Sie den Kühlschrank 
umstellen oder transportieren.

Achten Sie darauf, den Gefrierschrank nur in 
aufrechter Lage zu transportieren.

Wenn Beleuchtung und Thermostat 
an Seite positioniert sind

Wenn Beleuchtung und Thermostat 
an Oberseite 

(Bei einigen Modellen)

TEIL- 5.
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Wechsel des Türanschlags

• Es ist nicht möglich, die Öffnungsrichtung Ihrer Kühlschranktür zu ändern, wenn die 
Türgriffe auf Ihrem Kühlschrank an der Vorderseite der Tür installiert sind. 

• Es ist möglich, bei Modellen ohne Griffe die Öffnungsrichtung zu ändern.
• Wenn die Tür Öffnungsrichtung Ihres Kühlschranks geändert werden kann, sollten Sie 

sich an den nächstgelegenen autorisierten Service wenden, um die Öffnungsrichtung 
zu ändern.

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST ANRUFEN

Ihr Gerät ist so konstruiert und hergestellt, daß Störungsfreiheit und lange Lebensdauer 
gegeben sind. Sollte dennoch während des Betriebs eine Störung auftreten, so wenden 
Sie sich bitte an die nächste Kundendienststelle. Prüfen Sie vorher jedoch, ob die Störung 
evtl. auf Bedienungsfehler zurückzuführen ist, denn in diesem Fall müssen Ihnen auch 
während der Garantiezeit die anfallenden Kundendienstkosten berechnet werden. Folgende 
Störungen können Sie durch prüfen der möglichen Ursachen selbst beheben :

Das Gerät läuft nicht
• Stromausfall

• Die Hauptsicherung ist ausgefallen

• Das Thermostat steht auf Position “•”
• Die Sicherung der Steckdose ist nicht in Ordnung. Prüfen Sie dies, indem Sie ein 

anderes Gerät an der selben Steckdose anschließen.

Wenn das Gerät nur geringe Leistung bringt

Prüfen Sie, ob
• das Gerät überladen ist.

• das Thermostat auf Position „1“ gestellt ist (in diesem Fall stellen Sie das Thermostat 
auf den geeigneten Wert).

• die Türen einwandfrei geschlossen sind.

• der Kondensator staubfrei ist.

• ausreichender Abstand an Rückwand und Seiten vorhanden ist.

Die Gefrierraumtemperatur ist nicht ausreichend tief
• Das Gerät ist überladen

• Die Türen sind nicht korrekt verschlossen

• Staub auf dem Kondensator

• Die Be- und Entlüftung ist nicht in Ordnung. Das Gerät steht zu nah an einer Wand oder 
Gegenstand.

Die Geräusche sind zu laut
• Strömungsgeräusche im Kältekreislauf sind nicht zu vermeiden. Wenn sich das 

Geräusch verändern sollte, prüfen Sie folgendes:

• Steht das Gerät fest auf dem Boden ?

• Werden nebenstehende Möbel oder Gegenstände von dem laufenden Kühlaggregat in 

TEIL- 6.
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Vibration gesetzt ?

• Vibrieren auf der Geräteoberfläche aufgestellte Gegenstände ?

Wenn das Gerät Geräusche macht
• Das Kühlmittel, dass im Kühlkreislauf zirkuliert, macht möglicherweise leise Geräusche 

(Gluckergeräusche), auch wenn der Kompressor nicht läuft. Diese Geräusche sind 
völlig normal. Wenn allerdings ungewöhnliche Geräusche vorliegen, vergewissern Sie 
sich, dass

• das Gerät eben ausgerichtet ist.

• keine Gegenstände die Rückwand berühren.
• auf dem Gerät keine Gegenstände vibrieren.

• Wasser befindet sich im unteren Teil des Kühlteils
• Ablußrohr ist verstopft. Reinigen Sie das Abflußloch.
• Die vorderen Kanten des Kühlschrankes können heiß sein. Das ist normal. Diese 

Bereiche sind warm konzipiert um die Kondensation zu vermeiden und dies wirkt nicht 
negative auf die Energieverbrauch.

Hinweis
• Das Kühlsystem befindet sich in der Rückwand des Kühteils, um ein verbessertes 

Aussehen zu erhalten. Je nach dem, ob der Kompressor läuft, entstehen Wasserperlen 
oder eine Reifschicht auf der Wand. Kein Grund zur Sorge, das ist normal. Nur bei einer 
übermäßig dicken Schicht auf der Wand empfiehlt es sich das Gerät abzutauen.

• Wenn das Gerät für längere Zeit außer Betrieb gesetzt wird (z.B. während den 
Sommerferien): Gerät ausschalten, Netzstecker ziehen. Gerät reinigen und die Tür 
geöffnet lassen um Geruchs- und Schimmelbildung zu vermeiden.
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Tipps zum Energiesparen

1. Stellen Sie das Gerät in einem kühlen, gut belüfteten Raum auf, jedoch nicht in direkter 
Sonneneinstrahlung oder neben Hitzequellen (Strahler, Herde etc.). Verwenden Sie 
andernfalls eine isolierende Trennwand.

2. Lassen Sie warme Speisen und Getränke ganz auskühlen, bevor Sie sie in das Gerät 
geben.

3. Geben Sie gefrorene Nahrungsmittel zum Auftauen in das Kühlfach.  Die tiefe 
Temperatur der gefrorenen Nahrungsmittel unterstützt während des Auftauens die 
Kühlfunktion im Kühlteil.  Dies spart Energie. Werden die Nahrungsmittel außerhalb des 
Geräts aufgetaut, wird Energie verschwendet.

4.  Getränke und flüssige Speisen müssen verschlossen werden, wenn sie in das Gerät 
gegeben werden.  Andernfalls steigt die Feuchtigkeit im Gerät an.  Die Arbeitszeit 
der Kühlung verlängert sich dadurch.  Durch das Verschließen wird außerdem die 
Geruchsbildung verhindert.

5. Öffnen Sie die Gerätetür immer nur möglichst kurz, wenn Sie etwas hineingeben.
6. Halten Sie auch die Deckel der verschiedenen Kühlfächer im Kühlteil immer geschlossen 

(Crisper, Kühlfach etc.)

7. Die Türdichtung muss sauber und elastisch sein. Falls die Dichtung herausnehm-
bar ist, können Sie sie bei Verschleiß ersetzen. Ist sie nicht herausnehmbar, müssen 
Sie die ganze Tür ersetzen.

8. Energieverbrauch Ihres Gerätes gilt ohne Schubladen und bei vollständig beladenem 
Tiefkühlbereich.

9. Verwenden Sie zum Energiesparen kein Volumen zwischen Lastlimit und Tür entlang der 
Lastlimitlinie. Lastlimitlinie wird auch in der Erklärung zum Energieverbrauch verwendet
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Produktdatenblatt für Haushaltskühl- und Gefriergeräte

Marke MIOSTAR

Modell VE KGK278

Kategorie (1) 7 (Kühl-Gefriergerät)

Energieeffizienzklasse (2) A++

Jährlicher Energieverbrauch (kWh/ Jahr) (3) / * 202 kWh

Nutzinhalt brutto gesamt 270 l

Nutzinhalt netto gesamt 268 l

Nutzinhalt Kühlschrank (brutto gesamt) 186 l

Nutzinhalt Kühlschrank (netto gesamt) 184 l

Nutzinhalt Kältefach (netto gesamt) - I

Nutzinhalt Gefrierfach (brutto gesamt)  84 l

Nutzinhalt Gefrierfach (netto gesamt)  84 l

Sternekennzeichnung (4) ****

Kühlsystem STATISCH

Lagerzeit bei Störung (-18°C/-9°C) 17 Stunden

Gefriervermögen 4 Kg / 24 Std.

Klimaklasse (4) / ** ST/N (16 °C - 38 °C)

Luftschallemission 40 dB(A) re 1pW

*   Energieverbrauch von 202 kWh pro Jahr, berechnet auf Basis von Ergebnissen, die über 24 Stunden unter 
normalen Testbedingungen gemessen wurden. Der tatsächliche Energieverbrauch hängt von den Bedingungen 
ab, in denen das Gerät verwendet wird, und dem Ort an dem es steht.

** Diese Geräte wurden entworfen für eine Umgebungstemperatur zwischen 16 °C - 38 °C.

1. Kategorie
1=  Kühlschrank mit einem oder mehreren Lagerfächern für frische Lebensmit tel, 
2=  Kühlschrank mit Kellerzone, Kellerfach-Kühlgerät und Weinlagerschrank, 
3=  Kühlschrank mit Kaltlagerzone und Kühlschrank mit einem Null-Sterne-Fach, 
4=  Kühlschrank mit einem Ein-Sterne-Fach, 
5=  Kühlschrank mit einem Zwei-Sterne-Fach, 
6=  Kühlschrank mit einem Drei-Sterne-Fach, 
7=  Kühl-Gefriergerät, 
8=  Gefrierschrank, 
9=  Gefriertruhe, 

10=  Mehrzweck-Kühlgeräte und sonstige.
2.  A+++ (höchste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)
3.  Energieverbrauch von "202" kWh pro Jahr, berechnet auf Basis von Ergebnissen, die 

über 24 Stunden unter normalen Testbedingungen gemessen wurden. Der tatsächliche 
Energieverbrauch hängt von den Bedingungen ab, in denen das Gerät verwendet wird, 
und dem Ort an dem es steht. 

4.  Null-Sterne-Fach: ein Gefriergut-Lagerfach, in dem die Temperatur unter 0 °C liegt, das 
auch für die Bereitung und Lagerung von Eiswürfel genutzt werden kann, jedoch nicht 
zur Lagerung hoch verderblicher Lebensmittel vorgesehen ist.  
Ein-Sterne-Fach: ein Gefriergut-Lagerfach, in dem die Temperatur -6 °C nicht 
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überschre itet,  
Zwei-Sterne-Fach: ein Gefriergut-Lagerfach, in dem die Temperatur -12 °C nicht 
überschreitet.  
Drei-Sterne-Fach: ein Gefriergut-Lagerfach, in dem die Temperatur -18 °C nicht über-
schreitet.  
Vier-Sterne-Fach: (oder Gefrierfach) ein Fach zum Einfrieren von mindestens 4,5 kg 
Lebensmittel je 100 l Nutzinhalt, in jedem Fall mindestens 2 kg.

5.  Klimaklasse ST/N: Dieses Gerät ist für den Betrieb bei einer.  
Klimaklasse N: Dieses Gerät ist für den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur 
zwischen +16 °C und +32 °C bestimmt.  
Klimaklasse ST: Dieses Gerät ist für den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur 
zwischen +16 °C und +38 °C bestimmt.  
Klimaklasse T: Dieses Gerät ist für den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur 
zwischen +16 °C und +43 °C bestimmt.
 -
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278

1

2

3

4

5

B

7

8

9

10

11*11*

12

A

6

A) Kühlfach
B) Gefrierfach
1) Kühlschrankfächer
2) Gemüsefachabdeckung
3) Gemüsefach
4) Tiefkühlfach Gefach 
5) Ausgleichsfüße*

6) Glaseinschub
7) Flaschenregal
8) Eierhalter
9)Verstellbares Türfach
10) Oberes Türfach
11) Thermostatregler*
12) Kunststoff-Eiskratzer

Diese Präsentation ist nur zur Information über die Teile des Gerätes. Die Teile 
können je nach Modell variieren.

(*Bei einigen Modellen)

TEILE UND FÄCHER DES GERÄTESTEIL- 7.
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Konformität
Das Produkt entspricht den Bestimmungen der nachfolgenden Richtlinien. Die Konformität 
wird durch Übereinstimmung der aufgeführten Normen gewährleistet.  
 
2014/35/EU
Niederspannungsrichtlinie (LVD)   
 
2014/30/EU 
Elektromagnetische Verträglichkeit (EMC)  
 
(EU) 2015/863
Beschränkung (der Verwendung bestimmter) gefährlicher Stoffe in Elektro- und 
Elektronikgeräten (RoHS)  
 
(EG) Nr. 643/2009
Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung von Haushaltskühlgeräten   

LVD EN 60335-1
 EN 60335-2-24
 EN 62233

EMC EN 55014-1
 EN 55014-2
 EN 61000-3-2
 EN 61000-3-3



FR - 27 -

Sommaire

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL ........................................................... 28
Instructions de sécurité  .............................................................................32
Recommandations .....................................................................................32
Montage et mise en marche de votre appareil ..........................................33
Avant de commencer à utiliser votre appareil............................................34

COMMENT FAIRE FONCTIONNER L'APPAREIL .................................. 34
Réglage du thermostat ..............................................................................34
Avertissements relatifs aux réglages de la température ............................35
Accessoires ...............................................................................................35

Fabrication de glaçons (Bac à glaçons) ......................................................... 35
Spatule en plastique .................................................................................................35
Porte-bouteilles ........................................................................................................36

CONSERVATION DES ALIMENTS DANS L'APPAREIL ........................ 37
Compartiment réfrigérateur .......................................................................37
Compartiment congélateur ........................................................................37

NETTOYAGE ET ENTREITIEN ................................................................ 41
Dégivrage ..................................................................................................42

Remplacer l’ampoule ...............................................................................................43

EXPÉDITION ET REPOSITIONNEMENT ................................................ 44
Repositionner la porte ...............................................................................44

AVANT D'APPELER LE SERVICE D'ENTRETIEN ................................. 44
Quelques conseils pour économiser de l'énergie ......................................47

PARTIES ET PIÈCES DE VOTRE RÉFRIGÉRATEUR ........................... 49
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AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

ATTENTION! Veillez à ce que les orifices de ventilation 
de l'appareil ne soient pas obstrués.

ATTENTION! N'utilisez pas d'appareils mécaniques ou 
d'autres moyens en dehors de ceux recommandés par 
le fabricant pour accélérer le processus de dégivrage.

AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser des appareils 
électriques dans le compartiment réservé à la 

conservation des aliments. Seuls les appareils 
électriques recommandés par le fabricant font exception.

ATTENTION! N'endommagez pas le circuit réfrigérant.

ATTENTION! Lorsque vous positionnez l'appareil, 
assurez-vous que le câble d'alimentation n'est pas 
coincé ou endommagé.

ATTENTION! N'installez pas plusieurs prises de 
courant portatives ou alimentations portatives à l'arrière 
de l'appareil.

ATTENTION! Pour éviter tout risque lié à l'instabilité de 
l'appareil, fixez-le suivant les instructions prescrites.

ATTENTION! Si votre appareil utilise le réfrigérant 
R600a (pour le savoir, reportez-vous à l'étiquette 

figurant en bas à gauche du compartiment réfrigérateur) 
vous devez faire attention pendant le transport et 
l'installation afin d'éviter d'endommager le circuit de 
refroidissement. Bien que le réfrigérant R600a soit un 
gaz naturel qui respecte l'environnement, il est explosif. 
En cas de fuite causée par la défaillance des pièces 
grâce auxquelles le refroidissement est possible, 
éloignez votre réfrigéateur des flammes nues et des 

PARTIE - 1.
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sources de chaleur, puis ventilez la salle dans laquelle 
se trouve l'appareil pendant quelques minutes.

• Pendant le déplacement et l'installation de votre 
réfrigérateur, évitez d'endommager le circuit du gaz de 
refroidissement.

• Ne pas stocker dans cet appareil des substances 
explosives telles que des aérosols contenant des gaz 
propulseurs inflammables.

• Cet appareil est conçu pour être utilisé à domicile et dans 
les endroits similaires tels que :

• espaces cuisines se trouvant dans les magasins, bureaux 
et tout autre environnement de travail,

• maisons de campagne et chambres d'hôtels, de motels 
et tout autre espace résidentiel,

• environnement familial type Bed & Breakfast,
• Si la prise ne correspond pas à la fiche du réfrigérateur, 

elle doit être remplacée par le fabricant, son représentant 
ou toute autre personne qualifiée afin d'éviter un risque.

• Cet appareil ne doit pas être utilisé par les personnes 
(y compris les enfants) ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites ou par des personnes 
ne possédant pas l'expérience ou la connaissance 
requise. Elles ne peuvent être autorisées à utiliser cet 
appareil qu'après avoir été formées ou bien sous la 
supervision d'une personne responsable de leur sécurité. 
Les enfants doivent être surveillés afin de s'assurer qu'ils 
ne jouent pas avec cet appareil.

• La sécurité électrique de cet appareil est assurée 
uniquement lorsqu'il est relié à une installation électrique 
équipée d'une prise de terre en bon état, selon la norme 
en vigueur. En cas de doute, faire procéder à un contrôle 



FR - 30 -

soigné de l'installation par un technicien qualifié.
• Cet appareil peut être utilisé par les enfants âgés de 

8 ans et plus et les personnes ayant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou par 
des personnes ne possédant pas l'expérience ou la 
connaissance requise à condition qu'ils soient formés sur 
les conditions d'utilisation saines et qu'ils comprennent 
les risques auxquels ils s'exposent. Les enfants doivent 
être surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 
cet appareil. Les opérations de nettoyage et d'entretien 
ne doivent pas être effectuées par les enfants sans 
supervision.

• Les enfants âgés de 3 à 8 ans sont autorisés à charger 
et décharger des aliments dans les réfrigérateurs. Les 
enfants ne doivent pas s’occuper du nettoyage ou de 
l'entretien des réfrigérateurs, les très jeunes enfants (0-3 
ans) ne doivent pas utiliser les réfrigérateurs, les jeunes 
enfants (3-8 ans) doivent faire l’objet d’une surveillance 
continue lorsqu’ils utilisent les réfrigérateurs, les enfants 
plus âgés (8-14 ans) et les personnes vulnérables peuvent 
utiliser les réfrigérateurs en toute sécurité à condition 
d’être supervisés ou d’avoir reçu des instructions 
appropriées concernant leur utilisation. Les personnes 
très vulnérables ne doivent pas utiliser les réfrigérateurs 
à moins de faire l’objet d’une surveillance continue.

• En cas de dommage du câble d’alimentation, faites-le 
remplacer par le fabricant, son agent de service ou tout 
autre technicien qualifié afin d’écarter tout danger.

• Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation à des 
altitudes supérieures à 2000 m.
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Pour éviter la contamination des aliments, veuillez 
respecter les instructions suivantes :
• L'ouverture de la porte pendant de longues périodes 

peut provoquer une augmentation significative de la 
température dans les compartiments de l'appareil.

• Nettoyez régulièrement les surfaces qui peuvent entrer 
en contact avec les aliments et les systèmes de drainage.

• Placez la viande et le poisson crus dans des contenants 
appropriés avant de les placer dans le réfrigérateur, de 
façon à ce qu'ils ne soient pas en contact avec d'autres 
aliments et qu'ils ne gouttent pas sur d’autres aliments.

• Les compartiments des denrées congelées deux étoiles 
conviennent à la conservation des aliments pré-congelés, 
à la conservation ou à la fabrication de crème glacée et 
de glaçons.

• Les compartiments à une, deux et trois étoiles ne 
conviennent pas à la congélation des aliments frais.

• Si le réfrigérateur est laissé vide pendant de longues 
périodes, éteignez-le, dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-
le et laissez la porte ouverte pour éviter l'apparition de 
moisissures dans l'appareil.
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Instructions de sécurité 

• Ne pas utiliser d’appareils électriques à l’intérieur du réfrigérateur.

• Si cet appareil sert à remplacer un vieil appareil, retirez ou détruisez les fermetures 
avant de vous débarrasser de l'appareil. Ceci permet d'éviter aux enfants de s'enfermer 
dans l'appareil et de mettre ainsi leur vie en danger.

• Les appareils hors d’usage renferment des gaz dans l’isolation et dans le circuit 
réfrigérant qui doivent être évacués correctement. L'ancien appareil doit obligatoirement 
être mis au rebut dans une déchetterie, ou repris par le magasin vendeur de l’appareil 
neuf. Contacter votre Mairie pour obtenir des renseignements concernant la mise au 
rebut et les endroits possibles. Assurez-vous que les tubes frigorifiques ne sont pas 

endommagés avant la mise au rebut.

Les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas être jetés avec les 
ordures ménagères. Renseignez-vous auprès du revendeur où vous avez acheté 
ce produit pour obtenir la marche à suivre en matière de recyclage.

Remarque importante:
Important ! Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation avant de procéder à 
l’installation et à l’utilisation de votre appareil. Notre responsabilité ne saurait être 
engagée en cas de dommages dus à une mauvaise utilisation du produit.

A la réception de l'appareil, vérifiez qu'il ne soit pas endommagé et que les pièces et 
accessoires soient en parfait état. 
N'utilisez pas un appareil endommagé. En cas de doute, vérifiez auprès de votre vendeur.
Recommandations

• Interdiction d’utiliser des adapteurs ou joints qui pourraient provoquer le surchauffage 
ou l’incendie.

• Veuillez ne pas insérer de fiche avec le câble endommagée, déchirée ou 
usée à l’intérieur de la prise.

• Ne tordez pas et ne pliez pas les câbles.

• Interdisez aux enfants de jouer avec cet appareil. Ils ne doivent EN AUCUN 
CAS s’asseoir sur les étagères, ni se suspendre à la porte.

• Pour racler le givre formé dans la partie congélante, ne pas utiliser des 
objets metalliques tranchants qui pourraient Abîmer le corps du congélateur 
et créer des dommages irréversibles. Pour faire cela, utiliser un grattoir en 
plastique.

• Ne pas insérer la fiche dans la prise avec la main mouillée.
• Afin d'éviter le danger d'explosion des bouteilles ou boîtes métalliques qui 

contiennent des liquides gazeux, ne pas les placer dans la partie congélation.

• Les bouteilles contenant de l’alcool en grande quantité doivent être 
soigneusement rebouchées et placées perpendiculairement  dans l’appareil.
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• Ne pas toucher la surface réfrigérante avec la main mouillée, afin d’éviter le risque d’être 
brulé ou blessé.

• Ne pas manger le givre sortie de la partie congélante.

• Ne pas mettre en marche au moyen d’un programmateur, d’une minuterie, ou d’un 
système de commande à distance séparé ou tout autre dispositif qui met l’appareil sous 
tension automatiquement.

• Lorsque la porte du congélateur est fermée, un vide s’installe. Patientez environ 1 
minute avant de la rouvrir.

• N'utilisez pas d'adaptateur.

Montage et mise en marche de votre appareil

Avertissement! Cet appareil doit être branché à une borne de mise à la terre. Lors 
de l'installation de l'appareil, veillez à ce que le câble d'alimentation ne soit pas 
coincé dessous, dans quel cas ce dernier serait endommagé.

• Cet appareil fonctionne sur courant alternatif 220-240 V et 50 Hz.

• Avant d'effectuer le raccordement électrique, assurez-vous que le voltage indiqué sur la 
plaque signalétique correspond au voltage de l'installation électrique de votre habitation.

• La responsabilité de notre société ne saurait être engagée pour des dommages pouvant 
survenir suite à une utilisation effectuée sans mise à la terre.

• Positionnez votre appareil de sorte qu’il ne soit pas directement exposé à la lumière du 
soleil.

• Cet appareil ne doit pas être utilisé en plein air, ni exposé à la pluie.

• Il doit être séparé par une distance d’au moins 50 cm entre les sources de chaleur telles 
que les cuisinières, les fours, les radiateurs et autres réchauds, et de 5 cm au moins 
des fours électriques.

• Si ce dernier est juxtaposé à un congélateur, il est indispensable de prévoir 
un espace d’au moins 2 cm entre les deux appareils pour éviter tout risque 
de condensation de l’humidité sur les surfaces externes.

• Veuillez ne pas mettre d’objets sur votre réfrigérateur et positionnez-le 
dans un endroit convenable de sorte qu’il puisse y avoir un vide d’au moins 
15 cm au-dessus.

• Pour obtenir un bon fonctionnement dépourvu de toute vibration, il est 
impératif de positionner l’appareil de niveau (contrôle avec un niveau) à l’aide des pieds 
réglables avant qui doivent être réglés pour obtenir le niveau (tournez les pieds réglables 
dans le sens des aiguilles d’une montre ou dans le sens inverse). Cette procédure doit 
être effectuée impérativement avant de placer les aliments dans le réfrigérateur.

• Si vous voulez le positionner tout près d’un mur, veuillez laissez un espace d’au moins 
2 cm entre les deux. ***

• Pour éviter que le condenseur (grille noire à l’arrière) ne touche au 
mur, installez l’intercalaire plastique fourni pour le mettre à bonne 
distance (pour le fixer, emboitez et tournez-le de 90°).

• Avant d’utiliser votre appareil, nettoyez toutes ses pièces avec de 
l’eau chaude dans laquelle vous aurez ajouté un produit de nettoyage 
non corrosif, puis rincez avec de l’eau propre et séchez. A l’issue du 
processus de nettoyage, remettez toutes les pièces en place.
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• Vous ne devez en aucun cas déplacer ou enlever le bac de récupération des eaux de 
dégivrage.

• Ne posez pas d’aliments ou de récipients très chauds sur le réfrigérateur. Celui-ci 
pourrait être endommagé.

Avant de commencer à utiliser votre appareil

• Après avoir été transporté, déballé et installé, avant la première utilisation, 
laissez obligatoirement votre appareil se reposer pendant 3 heures (en 
position verticale), puis insérez la fiche dans la prise murale. Si vous 
le branchez sans attendre ce délai, vous risquez d’endommager le 
compresseur.

• Vous pourrez sentir une odeur la première fois que vous faites fonctionner votre appareil; 
cette odeur disparaîtra une fois que le processus de froid commencera.

COMMENT FAIRE FONCTIONNER L'APPAREIL

Réglage du thermostat

PARTIE - 2.

Reglage du Thermostat Reglage du Thermostat

Lorsque le voyant et le thermostat 
sont en position latérale

Lorsque le voyant et le thermostat 
sont en position haute

Le thermostat règle automatiquement la température intérieure du compartiment du 
réfrigérateur et du compartiment du congélateur. En tournant le bouton de la position 1 à 5, 
vous pouvez obtenir des températures plus froides.
Remarque importante: Ne tournez pas le bouton du thermostat au delà de la position 1, 
votre appareil sera à l’arrêt.
Réglage du thermostat du congélateur et du réfrigérateur ;
1 – 2: Pour conserver des aliments durant une courte période dans le compartiment 
congélateur, positionnez le bouton entre 1 et 2.
3 – 4: Pour conserver des aliments dans le compartiment congélateur durant une période 
plus longue, positionnez le thermostat entre 3 et 4.
     5: Pour congeler des aliments frais. L’appareil fonctionne plus longtemps. Une fois les 
aliments congelés, revenez à la position précédente.
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Avertissements relatifs aux réglages de la température

• La température environnante, la température des aliments frais stockés et le nombre 
de fois que la porte est ouverte, affectent la température dans le compartiment du 
réfrigérateur. Si nécessaire, changez le réglage de température.

• Nous vous déconseillons de faire fonctionner votre réfrigérateur dans des environnements 
où la température excède 10°C.

• Le réglage du thermostat doit se faire en tenant compte de la fréquence d’ouverture et 
de fermeture des portes des compartiments réfrigérateur et congélateur, la quantité de 
denrées conservées dans le réfrigérateur, ainsi que le cadre qui abrite le réfrigérateur.

• Après avoir branché votre réfrigérateur, celui-ci doit fonctionner pendant 24 heures sans 
interruption, en fonction de la température ambiante, pour que l’appareil soit suffisamment 
préparé à bien conserver vos denrées. Évitez d’ouvrir la porte du réfrigérateur avec une 
certaine fréquence et gardez-vous d’y introduire une quantité importante d’aliments au 
cours de cette période.

• Une fonction retardatrice d’environ 5 minutes a été prévue pour permettre d’éviter tout 
dommage au compresseur de votre réfrigérateur pendant l’opération de branchement-
débranchement ou après une coupure de l’alimentation électrique. Votre réfrigérateur 
commencera à fonctionner normalement après 5 minutes.

• Votre réfrigérateur a été fabriqué pour fonctionner à des intervalles de température ambiante 
précises conformément à la classe climatique figurant sur l’étiquette d’information. Nous 
vous déconseillons de faire fonctionner votre réfrigérateur dans des environnements non 
correspondants aux intervalles de 
température.

• Cet appareil est conçu pour 
être utilisé à une température 
ambiante comprise entre 16°C et 
38°C.

Classe climatique Témpérature ambiante (oC)

T Entre 16 et 43

ST Entre 16 et 38

N Entre 16 et 32

SN Entre 10 et 32

Accessoires
Fabrication de glaçons (Bac à glaçons)

• Remplissez le bac à glaçons avec de l'eau placez-le dans le compartiment congélateur.

• Quand l’eau devient la glace, vous pouvez tordre le plateau comme indiqué ci-dessous 
pour obtenir les glaçons.

Spatule en plastique

Après un certain temps, du gel se formera dans certains endroits du congélateur. 
Le gel accumulé dans le congélateur doit être enlevé de temps en temps. 
Utiliser une spatule en plastique si nécessaire pour le faire. Évitez d’utiliser 
des objets métalliques en pareille situation. Si vous le faites, vous courez le 
risque de percer le circuit du réfrigérateur, ce qui pourrait entraîner des dégâts 
irréparables pour l’appareil.
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Porte-bouteilles

Utilisez le porte-bouteilles pour éviter que les bouteilles glissent ou tombent. 
Vous éviterez également de faire du bruit lors de l’ouverture et de la fermeture 
de la porte.  

(Dans certains modèle)

Toutes les descriptions écrites et visuelles contenues dans les accessoires 

peuvent varier en fonction du modèle de l’appareil.
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CONSERVATION DES ALIMENTS DANS 
L'APPAREIL

Compartiment réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur est utilisé pour conserver des aliments pendant quelques 
jours.

• Ne pas placer d’aliments au contact direct de la paroi arrière du compartiment 
réfrigérateur. Laisser un peu d’espace autour des aliments pour permettre la circulation 
de l’air.

• Ne pas placer d’aliments chauds ou de liquides s’évaporant dans le réfrigérateur.

• Toujours conserver les aliments dans des récipients fermés ou enveloppés.

• Pour réduire l’humidité et éviter la formation de givre, ne jamais placer de liquides dans 
des conteneurs non fermés dans le réfrigérateur.

• Il est recommandé de placer la viande de tous les types, emballée en paquets, sur 
l’étagère en verre juste au-dessus du bac à légumes, où l’air est plus frais.

• Pour éviter que l’air froid ne s’échappe, essayer de ne pas ouvrir la porte trop souvent 
et ne pas laisser la porte ouverte longtemps.

Ne pas conserver les pommes de terre, les oignons et l’ail dans le réfrigérateur.

Aliment
Durée maximale de 

conservation
Lieu de conservation

Réfrigérateur

Fruits et légumes 1 semaine le bac à légumes 

Viande et poisson 2 — 3 jours

Enveloppé dans des emballages ou 
des sacs en plastique ou dans un 

récipient pour viande 
(sur la clayette en verre)

Fromage frais 3 — 4 jours Dans la clayette de porte spéciale

Beurre et margarine 1 semaine Dans la clayette de porte spéciale

Produits en bouteille
Lait et yaourt

Jusqu'à la date 
de péremption 

recommandée par le 
producteur

Dans la clayette de porte spéciale

Oeufs 1 mois Dans le casier d'oeufs

Aliments cuits  Toutes les clayettes

REMARQUE : Les pommes, les oignons et l’ail ne doivent pas être conservés à l’intérieur
du réfrigérateur.

PARTIE - 3.

Compartiment congélateur

Le compartiment du congélateur est utilisé pour congeler les aliments frais et pour stocker 
les aliments congelés selon le temps indiqué sur l’emballage, et pour faire des cubes de gel.

• Pour obtenir la capacité maximale du compartiment congélateur, utilisez les tablettes 
de verre pour les sections supérieure et moyenne. Pour la section inférieure, utilisez le 
panier inférieur.
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• La quantité maximum d’aliments frais qui peut être gardée dans le congélateur pendant 
24 heures est indiquée dans la plaquette du nom (voir Capacité de Congélation).

• Pour une capacité idéale qui vous permettra d’atteindre la capacité de congélation 
maximale, ajustez la température du compartiment congélateur sur la valeur la plus 
élevée 24 heures avant l’introduction d’aliments dans le compartiment congélateur. 

• Après l’introduction d’aliments frais dans le compartiment congélateur, il est largement 
suffisant de patienter 24 heures. Après 24 heures, vous n’avez pas besoin de régler le 
bouton du congélateur à la position MAX.

• Pour congeler des aliments frais; emballez et fermez les aliments frais correctement. 
L’emballage doit être hermétique. Des sacs spéciaux pour la congélation, des feuilles 
d’aluminium (de grande qualité, dans le doute emballez doublement), des sacs en 
polyéthylène ou des récipients en plastique sont idéals.

• Ne mettez pas en contact les aliments frais que vous voulez congeler avec les aliments 
déjà congelés.

• Marqués toujours la date et le contenu sur l’emballage et ne dépassez pas le temps de 
stockage établi.

• En cas de panne ou de mauvais fonctionnement, le compartiment du congélateur 
maintiendra une température basse suffisante pour le stockage des aliments. Toutefois, 
évitez d’ouvrir la porte du congélateur pour ralentir l’augmentation de la température à 
l’intérieur du congélateur.

• Quand vous achetez ou stockez des produits alimentaires congelés, certifiez-vous 
que l’emballage n’est pas endommagé. Le temps de stockage et la température 
recommandée pour garder des aliments congelés sont indiqués sur l’emballage. Pour 
garder et utiliser, suivez les instructions du fabricant. S’il n’y a aucune indication, les 
aliments ne doivent pas être gardés pendant plus de 3 mois.

• Placez les aliments congelés dans le congélateur le plus rapidement possible après 
l’achat. Une fois que l’aliment est décongelé, il ne doit pas être congelé de nouveau. 
Vous devez le cuisiner le plus rapidement possible pour le consommer ou le congeler 
de nouveau.

Note importante :
• Les aliments congelés, une fois décongelés, doivent être cuits comme des aliments frais. 

S’ils ne sont pas cuits après leur décongélation, ils ne doivent JAMAIS être recongelés.

• Le goût de certaines épices présentes dans les plats cuisinés (anis, basilic, cresson, 
vinaigre, épices assorties, gingembre, ail, oignon, moutarde, thym, marjolaine, poivre 
noir, etc.) peut changer et devenir plus fort après un stockage prolongé. Ainsi, n'ajoutez 
pas de quantités d'épices excessives à la nourriture que vous surgelez, ou n'ajoutez 
l’épice désirée qu’après décongélation du plat.

• La période de stockage des aliments dépend de l’huile utilisée. La margarine, la graisse 
de veau, l’huile d’olive et le beurre sont appropriés, tandis que l’huile de cacahuète et la 
graisse de porc doivent être évitées.

• La nourriture liquide doit être congelée dans des récipients en plastique et les autres 
aliments doivent être congelés sous film plastique ou dans des sachets de congélation.

Quelques suggestions relatives à la disposition et à la conservation de vos aliments dans le 
compartiment congélateur sont disponibles aux pages 11, 12 et 13.
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Viande et poisson Préparation
Durée maximale 
de conservation

(mois)

Steak Emballage dans un papier 6 - 8

Viande d'agneau Emballage dans un papier 6 - 8

Rôti de veau Emballage dans un papier 6 - 8

Morceaux de veau En petits morceaux 6 - 8

Cubes d’agneau En morceaux 4 - 8

Viande hachée Non épicée, dans des emballages 1 - 3

Abats (morceaux) En morceaux 1 - 3

Saucisson de Bologne/
Saucisson sec

Doit être emballé même s’il 
comporte un revêtement

 

Poulet et dinde Emballage dans un papier 4 - 6

Oie et canard Emballage dans un papier 4 - 6

Biche, lapin, viande de 
brousse

Quantité de 2,5 kg et sans os 6 - 8

Poissons d’eau douce 
(saumon, carpe, silure)

Doit être lavé et séché après avoir 
été soigneusement nettoyé et 
écaillé, la tête et la queue doivent 
être coupées au besoin.

2

Poisson maigre, loup de mer, 
turbot, poisson plat

4

Poissons gras (thon, 
maquereau, poisson bleu, 
anchois)

2 - 4

Mollusques et crustacés Nettoyés et emballés 4 - 6

Caviar
Dans son emballage, une boîte en 
aluminium ou en plastique

2 - 3

Escargot
Dans de l’eau salée, une boîte en 
aluminium ou en plastique

3

Remarque : La viande congelée doit être cuite comme de la viande fraîche, après avoir 

été dégivrée. Si la viande n'est pas cuite après avoir été dégivrée, elle ne doit jamais être 

recongelée.
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Fruits et légumes Préparation

Temps de 
conser-
vation 
(mois)

Haricot vert et haricot 
français

lavez et découpez en petits morceaux puis, 
faites bouillir dans de l'eau.

10 - 13

Haricots
Écossez, lavez puis faites bouillir dans de 

l'eau
12

Chou Nettoyez puis faites bouillir dans de l'eau 6 - 8

Carottes
lavez et découpez en petites tranches puis, 

faites bouillir dans de l'eau.
12

Piment
Retirez la tige, divisez-le en deux, enlevez 
les pépins et faites bouillir dans de l'eau

8 - 10

Épinard Nettoyez puis faites bouillir dans de l'eau 6 - 9

Chou-fleur 
Retirez les feuilles, divisez le trognon en 

partie et laissez-le dans de l’eau contenant 
un peu de citron 

10 - 12

Aubergine
Coupez-la en petits morceaux de 2 cm après 

lavage
10 - 12

Mais
Nettoyez et gardez-le avec son épis ou en 

grains
12

Pomme et avocat Pelez et découpez 8 - 10

Abricot et pêche Découpez-les retirez les pépins 4 - 6

Fraises et mûres Lavez et nettoyez-les 8 - 12

Fruits cuits Ajouter 10 % de sucre dans le récipient 12

Prunes, cerises, cerises 
acides

Lavez-les et retirez les tiges 8 - 12
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Produits laitiers Préparation
Temps de 

conservation 
(mois)

Conditions de 
conservation

Lait 
(homogénéiser) en 
paquet

Dans son 
emballage

2 - 3
Lait pur – Dans son 
emballage

Fromage (excepté 
le fromage blanc)

En forme de 
tranches

6 - 8

Les emballages originaux 
peuvent être utilisés 
pour des périodes de 
conservation relativement 
courtes. Emballer dans du 
papier pour des durées 
de conservation plus 
longues.

Beurre, margarine
Dans son 
emballage

6

Temps de 
conservation 

(mois)

Période de 
décongélation à 
la température 

ambiante (heures)

Temps de dégivrage au 
four (minutes)

Pain 4 - 6 2 - 3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3 - 6 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)
Pâtisserie 1 - 3 2 - 3 5-10 (200-225 °C)
Pâté en croûte 1 - 1,5 3 - 4 5-8 (190-200 °C)
Pâtes filo 2 - 3 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2 - 3 2 - 4 15-20 (200 °C)

NETTOYAGE ET ENTREITIENPARTIE - 4.

• Débranchez l’appareil de la prise de courant avant le nettoyage.

• Ne nettoyez pas l’appareil en y versant de l’eau.

• Vous pouvez nettoyer l’intérieur et l’extérieur de votre appareil 
périodiquement à l’aide d’une solution de bicarbonate de soude et de 
l’eau savonneuse tiède.

• Nettoyez les accessoires séparément avec de l’eau et du 
savon. Ne les nettoyez pas dans la machine à laver.
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• N’utilisez jamais des produits inflammables, explosifs, ou corrosifs 
comme le diluant, le gaz, ou l’acide.

• Veillez à ce que l'eau n'entre pas en contact avec les connections 
électriques de la commande de température ou l'éclairage 
intérieur. Inspectez le joint de porte de temps en temps.

• Le condenseur (la pièce à ailettes noire se trouvant à l’arrière) doit être nettoyé à l’aide 
d’un aspirateur ou d’une brosse au moins une fois par an. Ceci permettra à  votre 
réfrigérateur pour fonctionner plus efficacement et vous permettra d'économiser de 
l'énergie.

LE CORDON D’ALIMENTATION DOIT ETRE DEBRANCHE.

Dégivrage

Dégivrée du compartiment du réfrigérateur

• le dégivrage s’effectue automatiquement lorsque l’appareil est en fonctionnement. L’eau 
de dégivrage est recueillie dans le bac d’évaporation et s’évapore automatiquement. 
Le plateau d’évaporation et l’orifice d’évacuation de l’eau de dégivrage doivent être 
nettoyés régulièrement avec la tige de nettoyage du conduit de dégivrage pour éviter 
que l’eau ne s’accumule dans le bas du réfrigérateur.  

• Le givre recouvrant les rayons de la partie de congélation doivent être raclés régulièrement 
(à l’aide du racloir en plastique donné avec l’appareil). La partie de congélation , comme 
celle de réfrigération, doivent être nettoyée deux fois par an, en dégelant le givre.

Dégivrage du compartiment du congélateur:
• Le givre recouvrant les étagères du compartiment congélateur doit être retiré 

régulièrement.

• N’utilisez pas d’objets métalliques tranchants pour retirer le givre du compartiment 
congélateur. Vous pourriez percer le circuit de réfrigération et causer des dommages 
irréparables dans l’appareil. Utilisez le grattoir en plastique fourni.

• Lorsqu’il y a plus de 5 mm de givre sur les étagères, vous devez procéder au dégivrage.

• Avant le dégivrage, placez les aliments surgelés dans un endroit frais après les avoir 
emballés dans des feuilles de papier journal pour maintenir leur température le plus 
longtemps possible.
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• Pour accélérer le processus de dégivrage, 
placez un ou plusieurs récipients d’eau chaude 
dans le compartiment congélateur.

• Séchez l’intérieur du compartiment avec une 
éponge ou un chiffon propre.

• Essuyez l’intérieur du congélateur avec une 
éponge ou un chiffon propre.

• Une fois l’appareil dégivré, replacez les aliments 
dans le congélateur et consommez-les le plus 
rapidement possible.

Remplacer l’ampoule

Quand vous remplacer l’ampoule du compartiment du réfrigérateur:
1. Débranchez l’appareil de la prise de courant,

2. Pressez les crochets sur les côtés du dessus du couvercle de la lampe et retirez le 
couvercle de la lampe.

3. Remplacez l’ampoule actuelle par une autre inférieure à 15 W.

4. Remettez le couvercle de la lampe et après 5 minutes, branchez l’unité.

Remplacement de l’ampoule LED
Si l’ampoule LED de votre réfrigérateur est défectueuse, veuillez prendre contact avec votre 
service après vente avant de procéder à son remplacement.

Lorsque le voyant et le thermostat sont 
en position latérale

Lorsque le voyant et le thermostat 
sont en position haute
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EXPÉDITION ET REPOSITIONNEMENT
• L’emballage orignal de l’appareil et sa mousse peuvent être conservés pour une 

utilisation ultérieure (en option).

• Lors du transport de l’appareil, celui-ci doit être attaché à l’aide d’un large ruban ou 
d’une corde solide. Les règles mentionnées sur l’emballage doivent être respectées à 
chaque fois que l'appareil est déplacé.

• Avant de transporter ou de changer la position d’installation, 
tous les objets mobiles (étagères, accessoires, bac à 
légumes) doivent être retirés du dispositif ou fixés à l’aide 
de bandes pour ne pas bouger ou être endommagés.

Transportez votre réfrigérateur en position verticale.

PARTIE - 5.

Repositionner la porte

• Il n'est pas possible de changer le sens d'ouverture de la porte de votre réfrigérateur, 
lorsque les poignées sont installées à partir de la surface avant de la porte. 

• Toutefois, il est possible de modifier le sens d'ouverture de la porte sur les modèles sans 
poignée.

• Si le sens d'ouverture de porte de votre réfrigérateur peut être changé, vous devez 
contacter le service autorisé le plus proche pour les travaux.

AVANT D'APPELER LE SERVICE D'ENTRETIEN
Votre appareil ne fonctionne pas. Vérifiez les points suivants:

• Y a-t-il une panne électrique au niveau du compteur ?

• La fiche a-t-elle été correctement branchée dans la prise murale ?
• Le fusible auquel est branchée l’appareil ou le fusible principal sont-ils corrects ?

• La prise murale a-t-elle des défectuosités ? Si tel est le cas, essayez la prise de votre 
réfrigérateur en la branchant à une autre prise murale dont vous êtes sûr qu’elle marche.

Les performances de votre réfrigérateur sont médiocres.

Vérifiez les points suivants :
• L’appareil est peut-être surchargé.

• Le thermostat est en position “1” (dans ce cas, réglez-le sur une valeur adéquate).

• Les portes sont-elles correctement fermées ?

• De la poussière s’est peut-être accumulée sur le condensateur.

• L’espace à l’arrière et sur les côtés de l’appareil est peut-être insuffisant.

Si l’appareil fonctionne en émettant un bruit :
Le compresseur se met en route régulièrement, pour s’assurer que le niveau de fraîcheur 
commandé par le thermostat reste fixé. Les bruits perceptibles de l’appareil à ce moment 
précis sont normaux selon la fonction requise. Une fois le niveau de fraîcheur requis 
atteint, les bruits diminueront automatiquement.

Si le bruit persiste :
• Votre appareil a-t-il été bien équilibré ?

• Ses pieds ont-ils été réglés ?

PARTIE - 6.
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• Les étagères ou les assiettes qui s’y trouvent tremblent-elles ? Dans une telle situation, 
disposez à nouveau les étagères et/ ou les assiettes.

• Les objets sont-ils posés sur ce qui tremble?

Bruits normaux :
 - Crépitement (cliquetis de glace) : Ce bruit se fait entendre pendant le processus de 

dégivrage.
 - Les modifications de températures internes (les dilatations dans les matériaux).
 - Court bruit de crépitement: Ce bruit se fait entendre lorsque le thermostat active et 

désactive le compresseur.

Bruit émis par le compresseur :
 - C’est le bruit normal du moteur. Ce bruit indique que le compresseur fonctionne 

normalement.
 - Lors du démarrage du compresseur, il peut faire un peu plus de bruit pendant une courte 

période.

Bouillonnement et gargouillis:
Le bruit est émis à mesure que le liquide de refroidissement s’écoule à travers les tuyaux 
contenus dans le système.

 - Bruit d’écoulement d’eau: Il s’agit dans ce cas du bruit normal de l’eau qui s’écoule vers 
le récipient d’évaporation pendant le processus de dégivrage. Ce bruit est perceptible 
pendant le processus de dégivrage effectué à l’intérieur de l’appareil.

• Si la carrosserie de l’appareil à l’endroit ou posent les joints de porte est chaude :

• Surtout en été (en périodes chaudes), il peut y avoir du chauffage sur les surfaces en 
contact avec les joints de portes, ce qui est tout à fait normal.

• Si vous remarquez de l’humidité dans les parties internes de votre réfrigérateur :

 - L’aliment a-t-il été bien emballé ?
 - Les boites ont-elles été bien séchées avant d’être mises dans la partie réfrigérateur?
 - Les portes de l’appareil sont-elles ouvertes assez régulièrement ? Une fois les portes 

ouvertes, l’humidité contenue dans l’air de la pièce pénètre très rapidement dans 
l’appareil. Si le taux d’humidité contenu dans la pièce est élevé, et si les portes sont 
ouvertes fréquemment, Il y aura plus rapidement de l’humidité dans l’appareil.

 - Il n’est pas surprenant de voir des gouttes d’eau se former à l’arrière du mur à la suite 
du processus de dégivrage automatique (dans des modèles statiques).

S’il y a de l’eau dans la partie inférieure du réfrigérateur , vérifiez si le trou d’évacuation 
pour l’eau de dégivrage n’est pas bouché (utilisez la tige de dégivrage pour nettoyer le trou 
d’évacuation).

Si les portes ne s’ouvrent et ne se referment pas correctement :
 - Les emballages d’aliments empêchent-ils les portes de se refermer ?
 - Les compartiments de la porte, les étagères, et les tiroirs ont-ils été bien fixés ?
 - Les joints de la porte ont-ils été défectueux ou usés ?

Que leur contact avec le fond intérieur obstrue la circulation de l’air ?
• Votre appareil est-il exagérément trop rempli ?

• Y a-t-il suffisamment d’espace entre votre appareil et l’arrière (mur) et les parois latérales 
(mur ou meubles) ?
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• Votre appareil a été conçu de manière à fonctionner dans une plage de température 
ambiante suivant la classe climatique mentionnée sur l’étiquette signalétique. Le 
fonctionnement de votre appareil dans des ambiances avec des valeurs de température 
non conformes à celles spécifiées n’est pas recommandé pour une utilisation efficace.

Recommandations
• Si l’appareil reste inactif durant une longue période (par exemple, durant les vacances 

d’été), débranchez-le et nettoyez-le, puis laissez la porte ouverte pour éviter la formation 
de moisissure et d’odeurs désagréables. 

• Pour arrêter complètement l’appareil, débranchez-le de la prise secteur (lors du 
nettoyage ou lorsque les portes sont laissées ouvertes).

• Si vous respectez toutes les consignes ci-dessus et le problème persiste toutefois, 
veuillez contacter votre service agréé le plus proche.

• L’appareil que vous venez d’acquérir a été fabriqué pour être utilisé dans un cadre 
domestique et ne peut servir qu’à cette fin.  Il ne convient donc pas à une utilisation 
commerciale ou commune. Si le consommateur utilise l'appareil d'une manière qui 
n'est pas conforme à ces caractéristiques, nous soulignons que le producteur et le 
distributeur ne seront pas responsables pour toute réparation et panne pendant la 
période de garantie.



FR - 47 -

Quelques conseils pour économiser de l'énergie

1. Installez l’appareil dans une pièce tempérée, bien aérée, à ,l’abri de la lumière directe 
du soleil et loin des sources de chaleur comme le radiateur, la cuisinière, etc.) Dans le 
cas contraire, utilisez une plaque d’isolation.

2. Laissez les aliments chauds et les boissons chaudes refroidir hors de l’appareil.

3. Pour dégivrer les denrées congelées, placez-les dans le compartiment réfrigérateur. 
La basse température des aliments congelés permet de refroidir le compartiment 
réfrigérateur lors du dégivrage. L’énergie est ainsi économisée. L’énergie est gaspillée 
lorsque les aliments sont retirés de l’appareil.

4. Les boissons et les soupes doivent être couvertes lorsqu’elles sont disposées dans 
l’appareil. Dans le cas contraire, l’humidité augmente dans l’appareil. Par conséquent, 
le temps de fonctionnement s’allonge. Les boissons et les soupes doivent également 
être couvertes pour en préserver le goût et l’odeur.

5. Lorsque vous disposez les aliments et les boissons dans l’appareil, ouvrez la porte 
aussi brièvement que possible.

6. Gardez fermés les couvercles de tous les compartiments à température différente dans 
l’appareil (bac à légumes, congélateur, etc).

7. Le joint de porte doit être propre et souple. En cas d’usure, si votre joint est amovible, 
remplacez-le. S’il n’est pas amovible, vous devez remplacer la porte.

8. La consommation d'énergie de votre appareil est estimée sans les tiroirs chargés dans 
le compartiment congélateur.

9. Pour économiser de l'énergie, veuillez ne pas utiliser le volume entre la limite de 
charge et la porte, et celui tout au long de 
la ligne limite de charge. La ligne limite 
de charge est également utilisée dans 
l'estimation de consommation d'énergie.
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FICHE PRODUIT

Marque MIOSTAR

Modèle VE KGK278

Catégorie produit 7 (Congélateur - Réfrigérateur)

Classe énergétique A++

Consommation énergétique annuelle* 202 kWh

Volume brut total 270 l

Volume net total 268 l

Volume brut du réfrigérateur 186 l

Volume net du réfrigérateur 184 l

Volume net du compartiment fraîcheur - I

Volume brut du congélateur 84 l

Volume net du congélateur 84 l

Nombre d'étoiles ****

Système de réfrigération STATIQUE

Durée de montée en température (-18°C/-9°C) Autonomie de17 Heures (25°C)

Pouvoir de congélation 4 Kg / 24h

Classe climatique ** ST/N (16 °C - 38 °C)

Niveau sonore 40 dB(A) re 1pW

*  Consommation d’energie de 257 kWh par an, calculée sur la base du résultat obtenu pour 24 heures dans des 
conditions d’essai normalisées. La consommation d’énergie réelle dépend des conditions d’utilisation et de 
l’emplacement de l’appareil.

** Cet appareil est conçu pour être utilisé à une température ambiante comprise entre 16 °C et 38 °C.
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PARTIES ET PIÈCES DE VOTRE 
RÉFRIGÉRATEUR

PARTIE - 7.

A

B

9

1

8

7

6

5

4

3

2

10

11

12

(Lorsque le voyant et le thermostat 
sont en position haute)

Couvercle de le voyant 

Thermostat

A. Réfrigération
B. Congélation
1. Thermostat (Lorsque le thermostat sont en position latérale)
2. Clayettes du réfrigérateur
3. Verre du bac à légumes
4. Bac à légumes
5. Panier  du congélateur
6. Étagère en verre
7. Balconnet portes bouteilles
8. Tablette de porte réglable *
9. Balconnets intermédiaires et supérieur
10. Casier oeufs
11. Bac à glaçons
12. Spatule en plastique *

* Pour certains modèles

Cette présentation ne sert que de renseignement sur les parties de l’appareil.
Celles-ci pourraient varier en fonction du modèle de l’appareil.
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Conformité
Le produit correspond aux dispositions des directives suivantes. La conformité est garantie 
par le respect des normes mentionnées ci-après.  
 
2014/35/UE 
Directive basse tension (LVD)   
 
2014/30/UE
Compatibilité électromagnétique (EMC)  
 
(EU) 2015/863
Limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements 
électriques et électroniques (RoHS)  
 
(UE) n° 643/2009 
Les exigences d’écoconception applicables aux appareils de réfrigération ménagers 
   

LVD EN 60335-1
 EN 60335-2-24
 EN 62233

EMC EN 55014-1
 EN 55014-2
 EN 61000-3-2
 EN 61000-3-3
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PRIMA DI USARE L'ELETTRODOMESTICO

ATTENTION! Mantenere le aperture di ventilazione del 
freezer libere da ostruzioni.

ATTENTION! Non utilizzare apparecchiature meccaniche 
o altri mezzi per accelerare il processo di sbrinamento.

AVVERTENZA: Non utilizzare altri apparecchi elettrici 
all’interno del freezer.

ATTENTION! Non danneggiare il circuito del refrigerante.

ATTENTION! Quando si posiziona l'apparecchio, 
assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia bloccato 
o danneggiato.

ATTENTION! Non posizionare prese di corrente portatili 
multiple o alimentatori di corrente portatili multipli sul retro 
dell'apparecchio.

ATTENTION! Per evitare lesioni personali o danni, questo 
apparecchio deve essere installato secondo le istruzioni 
del fabbricante.

ATTENTION! La piccola quantità di refrigerante 
utilizzato in questo freezer è ecologico, R600a (un 
isobutene), ed è infiammabile ed esplosivo se prende 
fuoco al chiuso.

• Durante il trasporto e il posizionamento del frigorifero, 
non causare danni al circuito del gas del frigorifero.

• Non conservare materiali infiammabili, come bombolette 
spray o cartucce per estintori, vicino al freezer.

• Questo elettrodomestico è pensato per essere utilizzato 
in casa e per applicazioni simili, tra cui

• cucine del personale in negozi, uffici e altri ambienti 
lavorativi

• case di campagna e da clienti in albergo, motel e altri 

 PARTE - 1
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ambienti di tipo residenziale

• ambienti tipo bed and breakfast

• ambienti di tipo catering e simili

• Il freezer richiede un'alimentazione pari a 220-240V, 
50Hz. Non utilizzare altre fonti di alimentazione elettrica. 
Prima di collegare il freezer, assicurarsi che le informazioni 
sulla piastra (tensione e carico dopo il collegamento) 
siano conformi all'alimentazione elettrica di rete. (In caso 
di dubbi, contattare un elettricista qualificato.)

• Questo elettrodomestico può essere utilizzato da 
bambini a partire da 8 anni di età e persone con ridotte 
capacità fisiche, sensorie o mentali o prive di esperienza 
e conoscenze, salvo sotto la supervisione o le istruzioni 
sull’uso dell’elettrodomestico in modo sicuro e con la 
comprensione del pericolo presente. I bambini non 
devono giocare con l’elettrodomestico. I bambini non 
devono pulire il freezer o eseguire manutenzione utente 
senza la supervisione.

• I bambini dai 3 agli 8 anni possono caricare e scaricare 
dispositivi di refrigerazione. Non ci si aspetta che i bambini 
eseguano pulizia o manutenzione del dispositivo, non ci 
si aspetta che i bambini molto piccoli (0-3 anni) facciano 
uso dei dispositivi, non ci si aspetta che i bambini piccoli 
(3-8 anni) usino i dispositivi in modo sicuro a meno che 
non vengano sorvegliati costantemente, i bambini più 
grandi (8-14 anni) e le persone vulnerabili sono in grado 
di usare i dispositivi dopo aver ricevuto appropriata 
supervisione o istruzioni sull’utilizzo dei dispositivi. 
Non ci si aspetta che le persone molto vulnerabili 
usino i dispositivi in modo sicuro prima di aver ricevuto 
sorveglianza continua.
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• Un cavo di alimentazione/una spina danneggiati possono 
provocare un incendio o una scossa elettrica. Se un 
cavo di alimentazione / spina è danneggiata, sostituire. 
Ciò deve essere realizzato solo da personale qualificato.

• Questo apparecchio non è concepito per essere utilizzato 
ad altitudini superiori a 2000 m.

Per evitare la contaminazione degli alimenti, si prega 
di seguire le seguenti istruzioni:
• L'apertura prolungata dello sportello può causare un 

significativo aumento della temperatura nei vani del 
dispositivo.

• Pulire regolarmente le superfici che possono venire 
a contatto con gli alimenti ed i sistemi di drenaggio 
accessibili.

• Conservare la carne ed il pesce crudi in appositi 
contenitori in frigorifero, in modo che non vengano a 
contatto con altri alimenti o che non colino su di essi.

• Gli scomparti per surgelati a due stelle sono adatti 
per la conservazione di alimenti precedentemente 
congelati, la conservazione o la produzione di gelato e 
la produzione di cubetti di ghiaccio.

• Gli scomparti a una, due e tre stelle non sono adatti al 
congelamento di alimenti freschi.

• Se il dispositivo di refrigerazione viene lasciato vuoto 
per lunghi periodi, spegnere, sbrinare, pulire, pulire, 
asciugare e lasciare la porta aperta per evitare la 
formazione di muffa al suo interno.
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Frigoriferi vecchi e fuori produzione

• Se il vecchio frigo dispone di un blocco, rimuoverlo prima di smaltirlo per evitare incidenti 
con i bambini.

• I frigo e i freezer vecchi contengono materiale isolante e refrigerante con CFC. Si prega 
di quindi di prestare particolare attenzione in fase di smaltimento per non inquinare 
l’ambiente.

• Rivolgersi alla propria autorità municipale per lo smaltimento del WEEE a fini di 
riutilizzo, riciclaggio e ripristino.

Note:
• Leggere con attenzione il manuale delle istruzioni prima di installare e utilizzare 

l’elettrodomestico.  La casa produttrice non è responsabile per i danni derivanti da 
cattivo utilizzo.

• Seguire tutte le istruzioni del manuale delle istruzioni e dell’elettrodomestico e conservare 
il manuale in un luogo sicuro per risolvere eventuali problemi sicuri.         

• Questo elettrodomestico è stato prodotto per un uso domestico, quindi può essere usato 
solo in casa per gli scopi indicati.  Non è progettato per scopi industriali o commerciali 
Un uso di questo tipo provocherà un annullamento della garanzia e la nostra azienda 
non si renderà responsabile di eventuali perdite verificatesi. 

• Questo elettrodomestico è stato prodotto per un uso domestico, ed è adatto unicamente 
per raffreddare/conservare alimenti. Non è adatto per usi commerciali o di altro tipo 
e/o per conservare sostanze diverse dal cibo- La nostra azienda non è responsabile di 
eventuali perdite che si potrebbero verificare in caso contrario.

Avvertenze di sicurezza

• Non usare prese multiple o prolunghe.

• Non collegare prese danneggiate, lacerate o vecchie.

• Non tirare, piegare o curvare il cavo.

• Il dispositivo è stato progettato per essere usato da adulti, non consentire ai bambini di 
giocare col dispositivo e non lasciare che si attacchino alla porta con tutto 
il loro peso.

• Non togliere o collegare la presa con le mani bagnate per evitare scosse 
elettriche!

• Non posizionare bottiglie di vetro o lattine nel vano freezer. Le bottiglie o 
lattine potrebbero esplodere.

• Non posizionare materiali esplosivi o infiammabili nel frigo per la propria 
sicurezza. Posizionare le bevande con elevato contenuto alcolico in 
verticale e chiudendole saldamente nello scomparto frigorifero.

• Per prendere il ghiaccio nel vano freezer, non toccarlo per evitare ustioni 
e/o tagli.
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• Non toccare i cibi congelati con le mani umide! Non mangiare gelato e cubetti di ghiaccio 
subito dopo averli estratti dallo scomparto congelatore!

• Non ricongelare i cibi congelati dopo averli scongelati. Questa operazione potrebbe 
provocare conseguenze come ad esempio episodi di intossicazione alimentare.

• Non coprire la struttura o la parte superiore del frigo con elementi esterni. Ciò 
influisce sulle prestazioni del frigorifero.

• Fissare gli accessori del frigo durante il trasporto per evitare che si danneggino.

• Non utilizzare adattatori.

Installazione e funzionamento del frigorifero

Prima di iniziare a utilizzare il frigorifero, prestare attenzione ai seguenti punti:

• Il voltaggio di funzionamento del frigo è 220-240 V a 50Hz.

• Non ci assumiamo la responsabilità di danni che potrebbero verificarsi in seguito a un 
uso senza messa a terra.

• Posizionare il frigorifero in un punto che non lo esponga alla luce solare diretta

• Il dispositivo si deve trovare ad almeno 50 cm da stufe, forni e dispositivi di riscaldamento. 
Dovrebbe inoltre trovarsi ad almeno 5 cm di distanza da forni elettrici.

• Non utilizzare il frigorifero all’aperto o lasciare sotto la pioggia.

• Quando il frigorifero si trova vicino a un congelatore, ci dovrebbero essere 
almeno 2 cm per evitare umidità sulla superficie esterna.

• Non posizionare nulla sul frigo e installare il frigo in un luogo adatto lasciando 
almeno 15 cm a disposizione sul lato superiore.

• I piedini anteriori regolabili dovrebbero essere fissati all’altezza giusta 
per consentire al frigorifero di funzionare in modo stabile e corretto. Sarà 
possibile ruotare i piedini girandoli in senso orario (o in direzione opposta). Ciò dovrebbe 
essere fatto prima di collocare gli alimenti all’interno del frigorifero.

• Prima di usare il frigorifero, pulirlo accuratamente con acqua e aggiungere un cucchiaio 
di bicarbonato di sodio; quindi, risciacquare con acqua pulita e 
asciugare. Posizionare tutte le componenti dopo la pulizia.

• Installare la plastica di regolazione della distanza (la parte con i 
componenti neri nella parte posteriore) ruotandola di 90° come 
mostrato nell’immagine, per evitare che il condensatore tocchi la 
parete.

• Il frigorifero deve essere posizionato contro una parete ad una distanza 
non superiore a 75 mm.

Prima di usare il frigo

• Quando viene usato per la prima volta o dopo il trasporto, tenere il 
frigorifero dritto per 3 ore, quindi collegare la spina per garantire un 
corretto funzionamento.  In caso contrario, il compressore potrebbe venire 
danneggiato.

• Il frigorifero potrebbe emettere un cattivo odore al primo utilizzo; è normale. Non appena 
inizia a raffreddarsi il cattivo odore scompare.
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FUNZIONI E POSSIBILITA' VARIE

Impostazione termostato

Avvertenze per la regolazione della temperatura

• Avvertenza: la temperatura dello scomparto frigo può essere alterata dalla temperatura 
ambiente, dalla temperatura del cibo appena inserito e dal numero di volte che lo 
sportello viene aperto. Se necessario, modificare le impostazioni della temperatura.

• Non consigliamo di usare il frigorifero in ambienti dove la temperatura è inferiore ai 10°C 
per non influire sulla sua efficacia.

• L'impostazione del termostato deve essere effettuata considerando la frequenza con cui 
la porta del frigo e del freezer viene aperta e chiusa, la quantità di cibo conservato e 
l'ambiente in cui si trova il frigorifero.

• Il frigo deve essere attivato per un massimo di 24 ore in base alla temperatura ambiente 
senza interruzioni dopo essere stato accesso per raffreddarsi completamente. In questo 
periodo, non aprire spesso i portelli del frigo e non posizionarvi troppi alimenti.

• Viene applicata una funzione di ritardo di 5 minuti per evitare danni al compressore del 
frigo, quando si estrae la spina e la si ricollega o per metterlo nuovamente in funzione 
dopo un guasto elettrico. Il frigo inizierà a funzionare normalmente dopo 5 minuti.

Il termostato del freezer regola automaticamente la temperatura interna degli scomparti. 
Ruotando la manopola da 1 a 5 è possibile ottenere una temperatura più fredda.

Impostazione termostato freezer & frigorifero;
1 – 2 : Per la conservazione a breve termine del cibo nello scomparto freezer, la manopola 
può essere posizionata tra la posizione  minima e la media.
3 – 4 : Per la conservazione per un lungo periodo del cibo nello scomparto freezer, la 
manopola può essere posizionata sulla posizione media.
5       : Per refrigerare il cibo fresco. L’apparecchio lavorerà più a lungo. Di conseguenza una 
volta raggiunta la condizione di freddo si deve tornare alla posizione precedente.

Thermostat control Thermostat control

 PARTE - 2

Quando luce e termostato sono 
posizionati  a lato

Quando luce e termostato sono 
posizionati in alto
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• Il frigo è progettato per funzionare con intervalli a temperatura ambiente stabiliti negli 
standard in base alla classe climatica indicata nell'etichetta informativa. Consigliamo di 
non usare il frigorifero in ambienti la cui temperatura non sia compresa fra i limiti indicati 
per non influire sull'efficacia di raffreddamento.

• Questa strumentazione è 
stata progettata per essere 
usata a temperatura ambiente 
nell’intervallo 16°C - 32°C.

Accessori
Vassoio ghiaccio

• Riempire il vassoio di acqua e inserirlo nello scomparto freezer.

• Una volta che l’acqua si è trasformata in ghiaccio, è possibile  agire sul vassoio come 
sotto indicato per ottenere la fuoriuscita dei cubetti.

Ferma bottiglie

Per impedire alle bottiglie di scivolare o di cadere, è possibile utilizzare il 
ferma bottiglie. Si evita così anche di fare rumore quando si apre o si chiude 
la porta.

Le descrizioni nelle immagini e nel testo della sezione potrebbero variare in 

base al modello di frigorifero.

Classe climatica Temperatura ambiente  oC

T Tra 16 e 43 (°C)

ST Tra 16 e 38 (°C)

N Tra 16 e 32 (°C)

SN Tra 10 e 32 (°C)
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Reparto frigorifero

• Allo scopo di ridurre l’umidità ed il relativo aumento di brina, non introdurre mai nel 
frigorifero liquidi in contenitori non sigillati. La brina tende a concentrarsi nelle parti più 
fredde dell’evaporatore e con il tempo saranno necessari sbrinamenti più frequenti.

• Non introdurre mai cibi caldi nel frigorifero. È necessario lasciare che i cibi si raffreddino 
a temperatura ambiente e assicurare un’adeguata circolazione di aria nel reparto 
frigorifero.

• Nessun oggetto deve essere posto a contatto della parete di fondo poiché questo 
causerebbe la formazione di brina e i pacchetti vi si potrebbero attaccare. Non aprire la 
porta del frigorifero con troppa frequenza.

• Predisporre porzioni di carne o di pesce pulito (avvolte in pacchetti o in un foglio di 
pellicola) da utilizzarsi entro 1-2 giorni.

• Non è necessario avvolgere la frutta e la verdura da inserire nel cassetto.

SISTEMAZIONE DEL CIBO 
NELL’ELETTRODOMESTICO

Reparto freezer

• Il freezer viene utilizzato per la conservazione di cibi surgelati o congelati per lunghi 
periodi di tempo e per la produzione di cubetti di ghiaccio.

• Non posizionare sui ripiani della porta del freezer cibi freschi o caldi per congelarli. 
Utilizzare questi ripiani unicamente per la conservazione di cibi congelati.

• Non posizionare cibi freschi o caldi vicino a cibi congelati per non provocarne lo 
scongelamento.

• Al momento di congelare cibi freschi (ad es. carne, pesce e carne tritata) suddividerli in 
porzioni monouso.

• Conservazione cibi congelati; le istruzioni stampate sugli involucri dei cibi congelati 
devono essere sempre seguite attentamente e, in mancanza di informazioni, il cibo non 

 PARTE - 3

Cibo
Tempo di 

conservazione 
massimo

Dove conservare nel comparto
frigorifero

Frutta e verdura 1 settimana Cassetto verdura 

Carne e pesce 2 - 3 giorni
Avvolto in pellicole di plastica o 

buste o in contenitori per la carne 
(sul ripiano di vetro)

Formaggio fresco 3 - 4 giorni Nel ripiano speciale dello sportello

Burro e margarina 1 settimana Nel ripiano speciale dello sportello

Prodotti imbottigliati
latte e yogurt

Fino alla data di 
scadenza consigliata dal 

produttore
Nel ripiano speciale dello sportello

Uova 1 mese Nel ripiano delle uova

Cibo cotto  Tutti i ripiani



IT - 60 -

deve essere conservato per più di 3 mesi dalla data dell’acquisto.

• Al momento dell’acquisto di cibi congelati assicurarsi che siano stati congelati alle giuste 
temperature e che l’involucro sia intatto.

• I cibi congelati devono essere trasportati in appositi contenitori per mantenere la qualità 
del cibo e devono essere posizionati sulle superfici congelanti dell’elettrodomestico nel 
più breve tempo possibile.

• Se l’involucro del cibo congelato mostra segni di umidità o un anomalo gonfiore, 
probabilmente il cibo è stato conservato ad una temperatura non adeguata ed il 
contenuto si è deteriorato.

• La durata di conservazione dei cibi congelati dipende dalla temperatura dell’ambiente, 
dall’impostazione del termostato, dalla frequenza di apertura della porta, dal tipo di cibo 
e dal tempo impiegato per trasportare il prodotto dal negozio a casa. Seguire sempre le 
istruzioni stampate sull’involucro e non superare mai il tempo massimo di conservazione 
indicato.

• Utilizzare lo scomparto congelamento rapido per congelare più velocemente i cibi 
cotti in casa (e cibi freschi che devono essere congelati) a causa del maggior potere 
refrigerante della camera di congelamento. Gli scomparti di congelamento rapido sono 
i cassetti posti nel mezzo del reparto freezer.

Nota importante:
• Alimenti congelati, se scongelati, devono essere cotti come quelli freschi. Se non vengono 

cotti dopo essere stati scongelati non devono MAI essere nuovamente congelati.

• Il sapore di alcune spezie presenti nei piatti cotti (anice, basilico, crescione, aceto, spezie 
assortite, zenzero, aglio, cipolla, senape, timo, maggiorana, pepe nero, ecc.) cambia e 
assumono in sapore forte quando vengono conservati per lunghi periodi. Pertanto, agli 
alimenti congelati dovrebbero essere aggiunte piccole quantità di spezie del genere 
desiderato dopo che il cibo è stato scongelato.

• Il periodo di conservazione degli alimenti dipende dall'olio usato. Gli oli adatti sono 
margarina, grasso di vitello, olio d'oliva e burro gli oli non adatti non olio di noccioline e 
grasso di maiale.

• Gli alimenti in forma liquida devono essere congelati in coppe di plastica e gli altri alimenti 
devono essere congelati in fogli o buste di plastica.
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Carne e pesce Preparazione

Tempo di 
conservazione 

massimo
(mese)

Bistecca Avvolgere in una pellicola 6 - 8

Carne di agnello Avvolgere in una pellicola 6 - 8

Arrosto di vitello Avvolgere in una pellicola 6 - 8

Cubetti di vitello In piccoli pezzi 6 - 8

Cubetti di agnello In pezzi 4 - 8

Carne tritata
In pacchetti senza utilizzare 
spezie

1 - 3

Frattaglie (pezzi) In pezzi 1 - 3

Mortadella / salame
Deve essere confezionato anche 
se dotato di budello

 

Pollo e tacchino Avvolgere in una pellicola 4 - 6

Oca e anatra Avvolgere in una pellicola 4 - 6

Renna, coniglio, cinghiale In porzioni da 2,5 kg e in filetti 6 - 8

Pesce di acqua dolce 
(salmone, carpa, gru, 
siluridae) Dopo la pulizia delle interiora e 

delle squame del pesce, lavarlo e 
asciugarlo; se necessario, tagliare 
la coda e la testa.

2

Pesce magro; pesce persico, 
rombo, limanda

4

Pesci grassi (tonno, 
sgombro, pesce azzurro, 
acciuga)

2 - 4

Molluschi Puliti e in buste 4 - 6

Caviale
Nella confezione, alluminio o 
contenitore in plastica

2 - 3

Lumache
In acqua salata, contenitori in 
alluminio o plastica

3

Note: La carne congelata deve essere cotta come carne fresca dopo essere stata 

scongelata. Se la carne non viene cotta dopo essere stata scongelata, non può essere 

congelata nuovamente.
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Frutta e verdura Preparazione
Tempo di 

conservazione 
massimo (mesi)

Fagiolini e fagioli
Lavare e tagliare in piccoli pezzi e bollire in 

acqua
10 - 13

Fagioli Sgusciare, lavare e bollire in acqua 12

Cavoli Pulire e bollire in acqua 6 - 8

Carota Pulire e tagliare in pezzi e bollire in acqua 12

Peperoni
Tagliare lo stelo, tagliare in due pezzi e 

rimuovere il centro e bollire in acqua
8 - 10

Spinaci Lavare e bollire in acqua 6 - 9

Cavolfiore 
Rimuovere le foglie, tagliare il cuore in pezzi 
e lasciarli nell’acqua con un po'’ di succo di 

limone per breve tempo. 
10 - 12

Melanzana Tagliare in pezzi da 2 cm dopo il lavaggio 10 - 12

Mais
Pulire e confezionare con lo stelo o 

granturco dolce
12

Mela e pera Sbucciare e tagliare 8 - 10

Albicocca e pesca Tagliare in due pezzi e rimuovere il torsolo 4 - 6

Fragole e lamponi Lavare e pelare 8 - 12

Frutta cotta
Aggiungere il 10% di zucchero nel 

contenitore
12

Prugne, ciliegie, 
bacche

Lavare e pelare gli steli 8 - 12

Prodotti caseari Preparazione
Tempo di 

conservazione 
massimo (mesi)

Condizioni di 
conservazione

Latte (scremato) in 
confezione

Nella propria 
confezione

2 - 3
Latte puro - Nella propria 
confezione

Formaggio, ad 
esclusione del 
formaggio bianco

A fette 6 - 8

La confezione originale 
può essere utilizzata 
per brevi periodi di 
conservazione. Deve 
essere avvolto in una 
pellicola per periodi più 
lunghi.

Burro, margarina
Nella propria 
confezione

6
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PULIZIA E MANUTENZIONEPARTE - 4.

• Accertarsi di togliere la spina prima di iniziare la pulizia del frigorifero.

• Non lavare il frigorifero versando acqua.

• È possibile lavare le pareti interne ed esterne con un tessuto morbido o 
con una spugna servendosi di acqua tiepida e saponata. 

• Togliere le componenti individualmente e pulire con acqua 
saponata. Non lavare in lavastoviglie.

• Non usare mai materiali infiammabili, espositivo o corrosivi, come 
solvente, gas, acido per la pulizia.

• Il condensatore dovrebbe essere pulito con una scopa almeno 
una volta all’anno per risparmiare energia e garantire la 
funzionalità.

Assicurarsi che il frigo sia scollegato durante la pulizia.

Tempo di 
conservazione 

massimo (mesi)

Tempo di 
scongelamento 
a temperatura 
ambiente (ore)

Tempo di 
scongelamento in forno 

(minuti)

Pane 4 - 6 2 - 3 4-5 (220-225 °C)

Biscotti 3 - 6 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)

Pasta 1 - 3 2 - 3 5-10 (200-225 °C)

Torta 1 - 1,5 3 - 4 5-8 (190-200 °C)

Pasta fillo 2 - 3 1 - 1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2 - 3 2 - 4 15-20 (200 °C)
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Sbrinamento del reparto frigorifero

• Lo sbrinamento si verifica in modo completamente automatico durante il funzionamento; 
l’acqua di sbrinamento viene raccolta nel vassoio di evaporazione ed evapora 
automaticamente.

• Il vassoio di evaporazione ed il foro di scolo dell’acqua (dietro il ripiano del cassetto del 
frigorifero) dovrebbero essere puliti periodicamente per impedire che l’acqua si raccolga 
sul fondo del frigorifero anziché defluire.

Sbrinamento del reparto freezer

• La brina che copre i ripiani del reparto freezer deve essere rimossa periodicamente.

• Non utilizzare oggetti metallici acuminati per questa operazione poiché potrebbero 
forare il circuito del frigorifero e causare danni irreparabili all’apparecchio. Utilizzare la 
spatolina in plastica in dotazione.

• È necessario effettuare lo sbrinamento quando ci sono più di 5 mm di brina sui ripiani.
• Prima di effettuare lo sbrinamento, mettere il cibo congelato in un luogo freddo dopo 

averlo avvolto in fogli di giornale in modo da tenere la temperatura stabile per lungo 
tempo.

• Per accelerare il processo di sbrinamento 
inserire nel reparto freezer una o più bacinelle 
di acqua calda.

•  Asciugare l’interno del reparto con una spugna 
o un panno pulito.

• Una volta effettuato lo sbrinamento, riposizionare 
il cibo nel freezer e ricordare di consumarlo 
entro un breve periodo di tempo.
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TRASPORTO E RIPOSIZIONAMENTO

• Conservare la confezione e l’imballaggio originale per nuovi futuri spostamenti 
(opzionale).

• Chiudere bene il frigo, tenendolo in posizione, con fasce o cordicelle, quindi attenersi alle 
istruzioni per il trasporto fornite sulla confezione.

• Togliere le parti rimovibili (ripiani, accessori, cassetti 
verdura, ecc.) o fissarli nel frigo per evitare che subiscano 
urti. A tal fine, usare fasce in fase di riposizionamento e 
trasporto.

Mettere il frigorifero in posizione eretta.

Sostituzione della lampadina del frigorifero

1) Staccare la spina dall’alimentazione elettrica,
2) Svitare il coperchio di protezione (A) della luce del frigorifero premendo i ganci situati su 
entrambi i lati.
3) Sostituire la lampadina (B) con una nuova (di non più di 15 W).
4) Riposizionare il coperchio di protezione della luce e reinserire la spina dell’elettrodomestico.

PARTE - 5.

Quando luce e termostato sono 
posizionati  a lato

Quando luce e termostato sono 
posizionati in alto

Sostituzione delle luci LED
Se il frigorifero è dotato di luci LED, contattare l’help desk poiché devono essere sostituite 
solo da personale autorizzato. 

Riposizionamento della porta
• Non è possibile modificare la direzione di aperture dello sportello del frigorifero se le 

maniglie sul frigorifero sono installata dalla superficie anteriore della porta. 
• Sarà possibile modificare la direzione di apertura della porta sui modelli senza maniglie.
• Nel caso in cui la direzione di apertura della porta del frigorifero possa essere modificata, 

contattare l’Assistenza Autorizzata più vicina per far modificare la direzione di apertura.



IT - 66 -

Se il vostro elettrodomestico non funziona in modo adeguato, può trattarsi di un problema di 
poco conto, vi preghiamo di  controllare quanto segue prima di chiamare un elettricista allo 
scopo di risparmiare tempo e denaro. 

Che cosa fare se l’elettrodomestico non funziona; 

Controllare che;
• Non ci sia corrente, (la spia verde è spenta)

• L’interruttore generale di casa non sia scollegato,

• L’impostazione del termostato non sia sulla posizione “•”,
• La presa non sia insufficiente. Per effettuare questo controllo inserire la spina di un altro 

elettrodomestico che sapete non essere guasto.

• Che cosa fare se il vostro elettrodomestico ha un funzionamento scarso; (La spia rossa 
è accesa)

Controllare che;
• L’elettrodomestico non sia stato sovraccaricato,

• il termostato non sia impostato sulla posizione “1”  (se è così impostare il quadrante del 
termostato su un valore corretto) 

• Le porte siano chiuse correttamente,

• Non ci sia polvere sul condensatore,

Ci sia spazio sufficiente sul retro e ai lati.
Se c’è rumore;

• Il gas refrigerante che circola nel circuito del frigorifero può produrre un leggero rumore 
(suono di bolle) anche quando il compressore non è in funzione. Non preoccupatevi 
perché ciò è normale. Se il suono è diverso, controllare che;

• L’elettrodomestico sia ben livellato

• Non ci sia qualcosa in contatto con la parte retrostante.

• Gli oggetti sull’elettrodomestico non vibrino.

• Se c’è acqua nella parte bassa del frigorifero,

Controllare che;
• Il foro di drenaggio per l’acqua di sbrinamento non sia ostruito (Utilizzare il tappo di 

drenaggio sbrinamento per pulire il foro di drenaggio)

Raccomandazioni
• Se l’elettrodomestico non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo (ad esempio 

durante le vacanze estive) staccare la spina, pulire l’elettrodomestico e lasciare la porta 
aperta per prevenire la fomazione di muffa e cattivo odore.

• Per arrestare completamente l’elettrodomestico, staccare la spina dalla presa principale 
(per la pulizia e quando le porte vengono lasciate aperte)

• Disattivare completamente l’apparecchio, staccando la spina dalla presa principale (tale 
operazione deve essere svolta quando si desidera pulire l'apparecchio o quando il 
prodotto rimane disattivato per un lungo periodo di tempo).

PRIMA DI CHIAMARE IL SERVIZIO ASSISTENZAPARTE - 6.
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Suggerımentı per rısparmıare energıa
1. Installare l’elettrodomestico in una stanza fresca e ben ventilata, evitare le zone colpite 

dalla luce diretta del sole e vicino a fonti di calore (radiatori, fornelli, ecc). In alternativa, 
usare una piastra isolante. 

2. Alimenti e bevande devono raffreddarsi prima di essere messi in frigorifero. 
3. Quando si scongelano gli alimenti congelati, ricollocarli nel vano frigorifero. La bassa 

temperatura degli alimenti congelati contribuirà a raffreddare il frigorifero quando si 
scongela. Questo comporta un risparmio di energia. Ogni volta che il cibo congelato 
viene tolto dal congelatore, si verifica uno spreco di energia.

4. Bevande e brodi/zuppe devono essere coperti quando si conservano. Altrimenti, 
aumenta l’umidità nell’elettrodomestico. Pertanto, i tempi di funzionamento si allungano. 
Coprendo bevande e brodaglie saranno mantenuti odori e sapori.

5. Quando si sistemano cibi e bevande non tenere aperta la porta dell’elettrodomestico a 
lungo. 

6. Mantenere chiusi i coperchi di ogni vano a diversa temperatura nell’elettrodomestico 
(vano verdure, ripiani congelatori, ecc…) 

7. Le guarnizioni della porta devono essere pulite e flessibili. Sostituire le guarnizioni se 
sono consumate.

8. Il consumo energetico dell’apparecchio è dichiarato senza cassetti e con il freezer a 
pieno carico.

9. Ai fini del risparmio energetico non utilizzare il volume tra il limite di carico e lo sportello, 
lungo la linea del limite di carico. La linea del limite di carico è utilizzata anche nella 
dichiarazione del consumo energetico.
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SCHEDA PRODOTTO

Marca MIOSTAR

Modello VE KGK278

Categoria prodotto 7 (Congelatore - Frigorifero)

Classe energetica A++

Consumo energetico annuo * 202 kWh

Volume lordo totale 270 l

Volume netto totale 268 l

Volume lordo frigorifero 186 l

Volume netto frigorifero 184 l

Volume comparto refrigerato - l

Volume lordo congelatore 84 l

Volume netto congelatore 84 l

Livello di qualità ****

Sistema refrigerante STATIC

Tempo di aumento della temperatura (-18°C/-9°C) 17 Hours

Capacità di congelamento 4 kg / 24 h

Classe climatica ** ST/N (16°C - 38°C)

Emissione di rumore 40 dB(A)

*    Il consumo di energia di 211 kWh l’anno, calcolato sulla base dei risultati ottenuti in 24 ore in condizioni di test 
normalizzate. Il consumo di energia reale dipende dalle condizioni in cui viene usata la strumentazione oltre 
che dalla posizione in cui si trova.

** Questa strumentazione è stata progettata per essere usata a temperatura ambiente nell’intervallo 10°C - 43°C.

è garantita 

elettriche 

La progettazione ecocompatibile degli apparecchi di refrigerazione per uso domestico  
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COMPONENTI DELL’ ELETTRODOMESTICO E 
SCOMPARTI

Lo scopo di questa presentazione è informare l’acquirente delle parti che compongono 
l'elettrodomestico. Le componenti possono variare a seconda del modello del dispositivo

PARTE - 7.

Quando luce e termostato sono 
posizionati in alto

Lampada frigorifero 

Controllo interno

A) Scomparto frigo
B) Scomparto freeze
1) Controllo interno (Quando luce e termostato sono posizionati  a lato)
2) Scaffali frigorifero
3) Coperchio cassetto per verdura
4) Cassetto per verdura
5) Cestello congelatore 
6) Ripiani in vetro congelatore*
7) Scaffale bottiglie
8) Scaffale sportello regolabile*
9) Scaffale superiore sportello
10) Portauova
11) Vassoio ghiaccio
12) Ghiaccio raschietto di plastica*

* In alcuni modelli
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Conformità
Il prodotto è conforme alle disposizioni delle seguenti direttive. La conformità è garantita 
dalla soddisfazione delle norme qui sotto elencate.  
 
2014/35/UE
Direttiva bassa tensione (LVD)  
 
2014/30/UE 
Compatibilità elettromagnetica (EMC)  
 
(EU) 2015/863
Restrizione (dell'uso di determinate) sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche (RoHS)  
 
(UE) N. 643/2009
La progettazione ecocompatibile degli apparecchi di refrigerazione per uso domestico   
  

LVD EN 60335-1
 EN 60335-2-24
 EN 62233

EMC EN 55014-1
 EN 55014-2
 EN 61000-3-2
 EN 61000-3-3



Garantie  

Die MIGROS übernimmt während 
drei Jahren seit Kaufabschluss die 
Garantie für Mängelfreiheit und 
Funktionsfähigkeit des von Ihnen 
erworbenen Gegenstandes  I  Die 
MIGROS kann die Garantieleis-
tung wahlweise durch kostenlose 
Reparatur, gleichwertigen Ersatz 
oder durch Rückerstattung des 
Kaufpreises erbringen  I  Weitere 
Ansprüche sind ausgeschlossen  
I  Nicht unter die Garantie fallen 
normale Abnützung sowie die 
Folgen unsachgemässer Behand-
lung oder Beschädigung durch 
den Käufer oder Drittpersonen 
sowie Mängel, die auf äussere 
Umstände zurückzuführen sind  I  
Die Garantieverpflichtung erlischt 
bei Reparaturen durch nicht 
MIGROS-autorisierte Servicestel-
len  I  Garantieschein oder Kauf-
nachweis (Kassabon, Rechnung) 
bitte sorgfältig aufbewahren  I  
Bei Fehlen desselben wird jeder 
Garantieanspruch hinfällig.

Garantie  

MIGROS garantit, pour la durée 
de trois ans à partir de la date 
d’achat, le fonctionnement 
correct de l’objet acquis et son 
absence de défauts  I  MIGROS 
peut choisir la modalité d’exécu-
tion de la prestation de garantie 
entre la réparation gratuite, le 
remplacement par un produit 
équivalent ou le rembourse-
ment du prix payé  I  Toutes les 
autres prétentions sont exclues  
I  La garantie n’inclut pas l’usure 
normale, ni les conséquences 
d’un traitement non approprié, ni 
l’endommagement par l’acheteur 
ou un tiers, ni les défauts dus à 
des circonstances extérieures  I  
La garantie n’est valable que si 
les réparations ont exclusivement 
été effectuées par le service 
après-vente MIGROS ou par les 
services autorisés par MIGROS  I  
Nous vous prions de bien vouloir 
conserver soigneusement le certi-
ficat de garantie ou le justificatif 
de l’achat (quittance, facture)  I  
Sans celui-ci aucune réclamation 
ne sera admise.

Garanzia  

La MIGROS si assume per tre anni, 
a partire dalla data d’acquisto, 
la garanzia per il funzionamento 
efficiente e l’assenza di difetti 
dell’oggetto in suo possesso  I  La 
MIGROS può scegliere se eseguire 
la prestazione di garanzia attra-
verso la riparazione gratuita, la 
sostituzione del prodotto con uno 
di uguale valore o il rimborso del 
prezzo d’acquisto dello stesso. 
Ogni altra pretesa è esclusa  I  
Non sono compresi nella garanzia i 
guasti dovuti a normale usura, uso 
inadeguato o danni provocati dal 
proprietario o da terze persone, 
oppure derivanti da cause esterne  
I  L’obbligo di garanzia è valido 
soltanto all’esplicita condizio-
ne, che si ricorra unicamente al 
servizio dopo vendita MIGROS o 
ai servizi autorizzati  I  Per favore 
conservi il certificato di garanzia 
oppure il giustificativo d’acquisto 
(scontrino, fattura)  I  Con la sua 
perdita si estingue ogni diritto di 
garanzia.

Bei technischen Problemen kön-
nen Sie sich an die Nummer  
0800 562 935 wenden.

Le 0800 562 935 est à votre dis-
position en cas de problème.

Il nostro servizio clientale è a 
vostra disposizione allo  
0800 562 935.

Haben Sie weitere Fragen? Die 
M-Infoline hilft Ihnen gerne weiter
unter der Tel.-Nr. 0800 84 0848:
Montag bis Freitag 08.00 – 18.30 
Uhr; Samstag 08.30 – 17.30 (8 
Rp./ Min. 08.00 – 17.00 Uhr, 4 Rp. 
/Min von 17.00 – 18.30 Uhr und 
Samstag).
www.migros.ch/kontakt

Vous avez des questions? M-Info-
line est là pour vous aider: 0800 
84 0848 du lundi au vendredi de 
8h à 18h30, samedi de 8h30 à 
17h30 (8 cts / min. de 8 h à 17 h, 4 
cts / min. de 17 h à 18 h  
30 et samedi).
www.migros.ch/contact

Avete altre domande? L’M-Infoline 
rimane volentieri a vostra disposi-
zione per ulteriori informazioni:   
0800 84 0848 dal lunedì al vener-
dì dalle 08.00 alle 18.30 e il sabato 
dalle 08.30 alle 17.30 (8 cent./min. 
dalle 8.00 alle 17.00, 4 cent./min. 
dalle 17.00 alle 18.30 e sabato).
www.migros.ch/contatto
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